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Informacje ogélne

OSTRZEZENIE

To urzadzenie nie zawiera
komponentow, ktére wymagatyby
wymiany lub naprawy przez
uzytkownika. Obstuge serwisowa nalezy
pozostawi¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Srodki ostroznosci dotyczace
instalacji

Wyboér odpowiedniego miejsca

— Urzadzenie nalezy postawi¢ na ptaskiej,
twardej i stabilnej powierzchni. Nie nalezy
stawia¢ urzadzenia na dywanie.

— Nie umieszcza¢ urzadzenia na innych
urzadzeniach mogacych powodowac¢ jego
nagrzewanie (np. amplitunerze lub
wzmacniaczu).

— Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw pod
urzadzeniem (np. ptyt CD, gazet).

— Urzadzenie nalezy umie$ci¢ w poblizu
gniazda sieci elektrycznej, w miejscu

utatwiajacym dostep do przewodu zasilajacego.

Przestrzen wentylacyjna

— Aby zapobiec przegrzewaniu sig urzadzenia,
nalezy umiesci¢ je w miejscu o odpowiedniej
wentylacji. W tym celu nalezy zapewni¢ co
najmniej 10 cm wolnej przestrzeni z tytu i z
gory oraz 5 cm z prawej i lewej strony.

Nalezy unika¢ wysokiej temperatury,
wilgoci, wody i kurzu.

— Nie naraza¢ urzadzenia na kontakt z kapiaca
lub rozlana woda.

— Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotoéw, ktére moga je uszkodzi¢ (np.
naczyn wypetnionych ciecza, zapalonych
$wieczek).

Akcesoria dotaczone do zestawu

— | subwoofer

| wspornik i 2 zaczepy do montazu

nasciennego

— | pilot zdalnego sterowania z bateriami

— | przewod SCART

— | przewdd audio (z wtykiem 3,5 mm i RCA)

— | antena przewodowa FM

— | antena ramowa AM/MW

— | Przewod MP3 LINE-IN (do podfaczenia
przenosnego odtwarzacza audio)

— | Sciereczka z mikrowtdkien

| przewdd zasilajacy

— Skrocona instrukeja obstugi

Opcjonalna stacja dokujaca do
odtwarzaczy GoGear/iPod

Jest to funkcja opcjonalna. Stacja dokujaca jest
dostepna tylko w niektérych krajach.

Informacje o recyklingu

Niniejsza instrukcje obstugi wydrukowano na
papierze ekologicznym. Opisane urzadzenie
elektroniczne jest wykonane z wielu
materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji. Jesli pozbywasz sie starego
urzadzenia, najlepiej oddaj je do punktu zbiorki
surowcow wtornych. Prosimy zapoznac sig z
obowiazujacymi w Polsce przepisami
dotyczacymi utylizacji materiatow
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.



Jednostka centralna

Widok z géry
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@ STANDBY ON (O

Wihaczanie zasilania lub przefaczanie urzadzenia
w normalny tryb gotowosci.

Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku
powoduje przetaczenie w energooszczedny
tryb gotowosci.

@ SOURCE

Wybieranie odpowiedniego aktywnego trybu
zrédta: DISC, USB, DOCK, MP3 LINE-IN,
RADIO FM, RADIO AM/MW, TVI, TV2,
AUXI, AUX2 lub DIGITAL IN.

(3 VOLUME + —

Regulacja poziomu gto$nosci.

@ PLAY/PAUSE > i

DISC: rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania.
RADIO: uruchamianie automatycznej instalacji
tunera radiowego w przypadku ustawiania po
raz pierwszy.

sTorl

Konczenie operacji.

DISC: zatrzymanie odtwarzania.
RADIO: naciénigcie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje usunigcie biezacej
zaprogramowanej stacji radiowej.

(5®) OPEN/CLOSE A

Otwieranie/zamykanie kieszen na plyte.

(® Panel wyswietlacza

@
®

W)

Czujnik podczerwieni
W kierunku tego czujnika nalezy kierowac
pilota zdalnego sterowania.

Kieszen na ptyte

Gniazdo USB
Wejscie dla urzadzenia pamigci flash USB lub
czytnika kart pamigci USB.

Gniazdo MP3 LINE-IN

Wejscie audio do pofaczenia z gniazdem
stuchawkowym w przeno$nym odtwarzaczu
audio.

Gniazdo DOCK

Wejscie stacji dokujacej GoGear/iPod (funkcja
opcjonalna - dostgpna w niektorych krajach).
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Pilot zdalnego sterowania
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® o

—  Przefaczanie w normalny tryb gotowosci.

— Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
powoduije przefaczenie w energooszczedny
tryb gotowosci.

(@ OPENI/CLOSE A

— Otwieranie/zamykanie kieszen na ptyte.

® Przyciski zrodet sygnatu

— DISC: przetaczanie w tryb DISC.
DOCK: przetaczanie w tryb odtwarzacza
GoGear/iPod podtaczonego do stacji dokujacej
(funkcja opcjonalna).
USB: przefaczanie w tryb USB.
RADIO: przetaczanie miedzy pasmem FM i
AM/MW.
AUX: przefaczanie migdzy trybem zrédfa
zewngtrznego AUXI i AUX2.
DIGITAL IN: przefaczanie w tryb urzadzenia
audio podfaczonego do gniazda DIGITAL IN.
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TV: przetaczanie migdzy trybem TVI i TV2.
Sygnat dzwieku z telewizora bedzie odbierany
przez zestaw gtos$nikéw urzadzenia.

MP3 LINE-IN: przefaczanie w tryb
urzadzenia audio podfaczonego do gniazda
MP3 LINE-IN.

® SETUP
— Otwieranie lub zamykanie menu ustawien
systemu.

(%) DISPLAY
—  Wyswietlanie informacji o biezacym stanie lub
plycie.

(& PLAY/PAUSE »lI

— DISC: rozpoczecie/wstrzymanie odtwarzania.

— RADIO: uruchamianie automatycznej instalacji
tunera radiowego w przypadku ustawiania po
raz pierwszy.

@ sTorP H

— Konczenie operagji.

— DISC: zatrzymanie odtwarzania.

— RADIO: naci$niecie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje usunigcie biezacej
zaprogramowanej stacji radiowej.

TVVOL + —

— Regulacja poziomu gto$nosci dzwigku
telewizora (dotyczy tylko telewizoréw Philips
oraz marek zgodnych z nimi).

(® Klawiatura numeryczna 0-9
— Wprowadzanie numeru $ciezki/tytutu na ptycie.
— Woprowadzanie numeru zaprogramowanej

stacji radiowej.

REPEAT/SHUFFLE

—  Wybieranie réznych trybéw powtarzania i
odtwarzania losowego; wytaczenie trybu
powtarzania lub odtwarzania losowego.

@ SOUND
— Wybieranie fabrycznie przygotowanego efektu
dzwigkowego.

@ AuUDIO

— DISC: wybieranie jezyka $ciezki dzwigkowej/
kanatu.

— RADIO: przetaczanie miedzy trybem stereo i
mono zakresu FM.

® zooM
— Powigkszanie lub pomniejszanie obrazu
wyswietlanego w telewizorze.



Pilot zdalnego sterowania (ciag dalszy)

. @ DISC MENU
W przypadku ptyt DVD stuzy do otwierania
lub zamykania menu zawartosci ptyty.

— W przypadku ptyt VCD/SVCD umozliwia
otwieranie menu podgladu w trybie
zatrzymania; podczas odtwarzania powoduje
wiaczenie/wylaczenie trybu sterowania
odtwarzaniem (PBC).

@ oK
— Potwierdzenie wyboru lub wprowadzonej
wartosci.

Przyciski kursora

— DISC: poruszanie sie po menu.

— RADIO: dostrajanie czgstotliwosci radiowej za
pomoca przyciskow w gore i w dot.

— RADIO: rozpoczecie automatycznego
wyszukiwania stacji za pomoca przyciskow w
prawo i w lewo.

@ TITLE ©
W przypadku ptyt DVD powroét do
poprzedniego menu.

— Dotyczy tylko ptyt VCD w wersji 2.0
Podczas odtwarzania powoduje wyswietlenie
menu tytutu ptyty lub powrét do menu
glownego.

PREV / REW I<«, NEXT / FFW »p{

— DISC: przejscie do poprzedniego lub
nastepnego tytutu/rozdziatu/$ciezki.

— DISC: nacisnigcie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje uruchomienie funkgji
szybkiego wyszukiwania do przodu lub do tytu.

— RADIO: wybieranie zaprogramowanej stacji
radiowej.

MUTE
—  Wyciszenie dzwigku lub przywroécenie
poprzedniego poziomu gtosnosci.

@ voL + —

— Regulacja poziomu gto$nosci.

@) AMBISOUND

—  Przefaczanie trybu dzwieku przestrzennego
miedzy trybem automatycznym,
wielokanatowym i stereofonicznym.

@ SELECT/PROGRAM
DISC: rozpoczecie programowania.

— RADIO: naci$nigcie i przytrzymanie przycisku
powoduje rozpoczecie automatycznego/
recznego programowania stacji.

— Umotzliwia dokonanie wielokrotnego wyboru
w menu.

oPEN/CLOSE

o5
servp

I
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HOME THEATER SYSTEM

@ TREBLE / BASS

Przefaczanie miedzy trybem tonéw wysokich i
trybem tondw niskich. Natychmiast po
przefaczeniu trybu nalezy ustawi¢ poziom
tondw za pomoca regulatora gtosnosci dzwigku.

AUDIO SYNC

Umozliwia ustawienie czasu opznienia
dzwigku, gdy odtwarzanie obrazu jest
wolniejsze od odtwarzanego dzwigku.

@ SUBTITLE

Wybieranie jezyka napisow dialogowych na
ptycie DVD.

@ ANGLE

Wybieranie alternatywnych uje¢ filmu DVD
nagranych z kilku réznych kamer (jesli sa
dostepne).Selects a different viewing angle of a
DVD movie (if available).
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Pilot zdalnego sterowania (ciag dalszy)

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

@ Otworz komore baterii.

@ Wiz dwie baterie typu R06 lub AA zgodnie z
oznaczeniami biegundéw (+ —) znajdujacymi
sie w komorze.

@ Zamknij pokrywe.

@ Skieruj pilota zdalnego sterowania
bezposrednio w kierunku czujnika
podczerwieni (iR) umieszczonego na panelu
przednim.

@ Wybierz zrodto, ktorym cheesz sterowaé,
naciskajac przycisk DISC, DOCK, USB,
RADIO, DIGITAL IN, TV lub MP3 LINE-IN na
pilocie zdalnego sterowania.

(6] Nastepnie wybierz zadang funkcje
(np. €, PPI).
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UWAGA!

— Wyjmij baterie, jesli sa wyczerpane lub
nie zamierzasz uzywac pilota przez
dituzszy czas.

- Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

— Baterie zawierajq substancje
chemiczne, dlatego po roztadowaniu
nalezy je zutylizowa¢ w sposéb zgodny z
przepisami.



Podstawowe potaczenia

Przydatne wskazowki:
Krok I: Rozmieszczenie — W celu uzyskania optymalnej jakosci dzwigku

jednostke centralng nalezy umiescic na stole lub
zamontowac jq na scianie.

Uwaga: — Informacje na temat ustawiania glosnikéw
Nigdy nie nalezy umieszcza¢ jednostki Sound Bar mozna znalezé w rozdziale ,,Czynnosci
centralnej w zamknietej szafce. wstepne — Ustawianie glosnikow”.

@ Umies¢ jednostke centralng na wysokosci
najblizszej poziomowi uszu ogladajacego
uzytkownika.

@ Umies¢ jednostke centralng w pozycji
réownolegtej w stosunku do obszaru odstuchu.

= [_#
4
=0

@ Umies¢ subwoofer w rogu pomieszczenia lub
w odlegtosci co najmniej jednego metra od
telewizora.
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Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

64

O
HDMI IN

CABLE OUT

@l M

Krok 2: Podtaczanie do
telewizora

To potaczenie umozliwia ogladanie obrazu
odtwarzanego w tym urzadzeniu. Wystarczy
wybra¢ jedna z opcji ponizej.

— W przypadku zwyktego telewizora zastosuj
opcje |.

— W przypadku telewizora HDMI zastosuj
opcje 2.

— W przypadku telewizora bez obstugi
przeplotu zastosuj opcje 3.

Przed rozpoczeciem...
Wypchnij zatrzaski, aby podnies¢ tylng
pokrywe.

Pomocna wskazéwka:

— Aby uzyska¢ optymalnq jakos¢ obrazu, istotne
jest bezposrednie podtqczenie urzqdzenia do
telewizora.

Opcja |I: Przy uzyciu gniazda SCART

® Za pomocy przewodu Scart potacz gniazdo

SCART OUT (TVI) jednostki centralnej z
odpowiednim gniazdem wejsciowym SCART
telewizora.

Pomocna wskazowka:

— Aby méc stucha¢ dzwieku z telewizora przez
gtosniki zestawu kina domowego, nacisnij przycisk
TV na pilocie zdalnego sterowania w celu wybrania
TVI.

Opcja 2: Podiaczanie do telewizora
zgodnego ze standardem HDMI
HDMI (High Definition Multimedia Interface)
to interfejs cyfrowy umozliwiajacy catkowicie

cyfrowa transmisje sygnatéw wideo bez utraty
jakosci obrazu.

Przewodem HDMI (niedotaczony do zestawu)
potacz wyjscie HDMI OUT jednostki
centralnej z wejsciem HDMI IN urzadzenia
zgodnego ze standardem HDMI (np.
telewizora HDMI, telewizora DVI zgodnego ze
standardem HDCP).

Po wykonaniu niezbednych potaczen, instalacji i
konfiguracji zapoznaj sig z cze$ciami ‘Strona
ustawien dzwieku’ i ‘Strona ustawien obrazu’
w celu zoptymalizowania ustawien HDMI
audio i wideo.



Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

TV AUDIO IN
(Tv2)

TO SUBWOOFER

COMPONENT

COMPONENT
VIDEO IN

Przydatne wskazéwki:

— Jesli jednostka centralna jest podiqczona do
telewizora za pomocq przewodu SCART,
zastosowanie tego potqczenia nie jest konieczne.
— Aby umozliwi¢ odbior dzwieku z telewizora

Opcja 3: Podiaczanie do telewizora
z funkcja Progressive Scan lub

gniazdem rozdzielonych skfadowych
sygnatu wideo

Wysoka jako$¢ obrazu bez przeplotu mozna przez glosniki zestawu kina domowego, nacisnij
uzyska¢ tylko w telewizorach wyposazonych w przycisk TV na pilocie zdalnego sterowania w celu
wejsciowe gniazda Y Pb Pr i obstugujacych tryb wybrania ‘TV2’ jako biezqcego zrédla dzwieku.

Progressive Scan. Zapewniaja one doskonaty
jakos¢ obrazu podczas ogladania filméw DVD.

@ Za pomoca odpowiednich przewodéw wideo
(czerwonego/niebieskiego/zielonego —
niedotaczone do zestawu) potacz gniazda
COMPONENT VIDEO OUT (Y Pb Pr)
jednostki centralnej z odpowiednimi gniazdami
wejécia rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo (oznaczonymi jako Y Pb/Cb Pr/Cr lub
YUV) w telewizorze.

@ Szczegdtowy opis konfiguracii funkdji
Progressive Scan dla telewizorow
obstugujacych sygnaty wideo bez przeplotu
mozna znalez¢ w rozdziale ‘Czynnosci wstgpne
— Konfigurowanie funkcji obrazu bez
przeplotu’.

@ Aby umotzliwi¢ odbior dzwieku z telewizora
przy uzyciu tego urzadzenia, pofacz
dotaczonym przewodem audio wejscie
TV AUDIO IN (TV2) z gniazdami
AUDIO OUT telewizora.
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Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

Antena AM/MW

Umie$¢ zaczep
w szczelinie

Krok 3: Podtaczanie anten FM i Krok 4: Podtaczanie subwoofera
AM/MW do jednostki centralnej
Antena FM @ Rozwin przewdd potaczeniowy subwoofera
@ Podiacz antene FM (w zestawie) do gniazda podtaczany do gniazda TO MAIN UNIT.
FM 75 Q.

@ Podtacz biaty koniec przewodu
@ Przytwierdz drugi koniec anteny FM do $ciany. potaczeniowego do gniazda

LOUDSPEAKERS jednostki centralnej.
Antena ramowa AM/MW

@ Ustaw antene ramowa AM/MW pionowo, @ Podtacz czarny koniec przewodu
umieszczajac jej zaczep w szczelinie. pofaczeniowego do gniazda
TO SUBWOOFER jednostki centralnej.
@ Podtacz anteng ramowa AM/MW (w zestawie)
do gniazda AM/MW.

@ Umiesc¢ anteng ramowa AM/MW na poéfce lub
przytwierdz ja do podstawki badz $ciany.

Przydatne wskazowki:

— Wybierz potozenie anten zapewniajqce
optymalny odbior.

— Aby uniknq¢ zaktécen, umies¢ antene z dala od
sprzetu elektronicznego.

— Podtqczenie zewnetrznej anteny FM
(niedotqczona do zestawu) zapewni lepszy odbiér
sygnatu stereofonicznego.
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Podstawowe potaczenia (ciag dalszy)

Krok 5: Podtaczanie subwoofera
do jednostki centralnej

Uwaga:
Informacje o zasilaniu podano na tylnej lub
dolnej $ciance urzadzenia.

Po podtaczeniu wszystkich przewodéw nalez
P! % P Y
je skierowa¢ do punktu CABLE OUT.

@ Zamknij tylna pokrywe.

Uwaga:

Przed zamknieciem tylnej pokrywy nalezy
odpowiednio podtaczy¢ wszystkie przewody
do panelu tylnego.

@ Za pomoca przewodu zasilajacego podiacz
subwoofer do gniazdka elektrycznego.
> Diodowy wskaznik trybu gotowosci na
jednostce centralnej zaswieci sig.

Pomocna wskazéwka:

— Przed wykonaniem lub zmianq jakichkolwiek
potqczen upewnij sie, ze wszystkie urzqdzenia sq
odtqczone od gniazdka elektrycznego.
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Potaczenia opcjonalne

COMPONENT
VIDED IN
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EXT1
((aEEEEEEn)

T
(O
YEnssssssssl
 ——|

Nagrywarka DVD/
magnetowid

HTS8100

Odbiornik telewizji
kablowej/satelitarnej

Podtaczanie do magnetowidu/
nagrywarki i odbiornika telewiz;ji
kablowej/satelitarnej

Urzadzenie wyposazone jest w analogowe i
cyfrowe zlacze audio. W celu korzystania z
funkcji wielokanatowego dzwigku
przestrzennego do zestawu kina domowego
mozna podtaczy¢ sygnat audio z urzadzenia
audio/wideo (np. nagrywarki DVD,
magnetowidu, odbiornika telewizji kablowej/
satelitarnej).

Uwaga:

Powyzsza ilustracja stuzy jedynie jako przyktad
mozliwych pofaczen. Moga by¢ one inne w
zaleznosci od podfaczonych urzadzen.

@ Pozostaw istniejace potaczenia miedzy
telewizorem i innymi urzadzeniami.
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@ Za pomoca przewodu SCART podtacz
urzadzenie do telewizora.

® Informacje na temat innych mozliwosci
potaczen sygnatu wideo, w przypadku gdy
telewizor nie ma podwadjnego ztacza SCART,
mozna znalez¢ w rozdziale ‘Krok 2:
Podtaczanie do telewizora’.

@ Za pomoca przewodéw audio (czerwonego/
biatego — niedotaczone do zestawu) potacz
gniazda AUDIO IN-AUXI lub AUX2
subwoofera z gniazdami AUDIO OUT w
odbiorniku telewizji kablowej/satelitarnej lub
nagrywarce/magnetowidzie.

® Mozna réwniez potaczy¢ przewodem
koncentrycznym (niedofaczony do zestawu)
gniazdo COAXIAL DIGITAL IN
subwoofera z gniazdem wyj$ciowym
COAXIAL podfaczonego urzadzenia. Ten typ
potaczenia zapewnia lepsze parametry dzwigku.

Pomocna wskazowka:
— Inne mozliwe potqczenia mogq by¢ opisane w
instrukdji obstugi podiqczonego urzqdzenia.



Potaczenia opcjonalne (ciag dalszy)

Montaz jednostki centralnej

UWAGA!

Istnieje ryzyko skaleczenia i uszkodzenia
urzadzenia. Montaz urzadzenia powinny
wykonywac tylko osoby
wykwalifikowane.

Przed rozpoczeciem...
Upewnij sig, ze wszystkie przewody zostaty
podtaczone do jednostki centralnej.

@ Przymocuj dotaczone zaczepy do tylnej $cianki
jednostki centralnej.

@ Odwroc jednostke centralna tak, aby jej spod
byt skierowany ku gérze.

@ Trzymajac mocno jednostke centralng jedna
reka, chwy¢ jedna z gumowych nézek gtosnika
i przesun ja w kierunku tylnej $cianki
urzadzenia.

@ Powtorz krok trzeci, aby odfaczy¢ druga nozke
glosnika.

@ Ustaw wspornik i oznacz punkty jego
mocowania w miejscu, w ktérym ma by¢
zamontowana jednostka centralna.

O Wywieré¢ otwory na sruby.

@ Wiz do otwordw gumowe kotki
(niedofaczone do zestawu).

© Przymocuj wspornik do $ciany za pomoca ér
(niedofaczone do zestawu).

© Zawies starannie jednostke centralng na
zamontowanym wsporniku. Wsun zaczepy d
otwordw (w ksztatcie dziurek od klucza) we
wsporniku i zablokuj we wtasciwym potozen

Pomocna wskazéwka:

— Aby zamontowa¢ jednostke centralnq pod
telewizorem, nalezy pozostawic co najmniej 10
wolnej przestrzeni pomiedzy telewizorem i
wspornikiem.

ub
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Czynnosci wstepne

Wyszukiwanie kanatu do
odbioru sygnatu z urzadzenia

Przed rozpoczeciem...
Usun naklejke zabezpieczajaca drzwiczki
kieszeni na ptyte.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE
jednostki centralnej, az na panelu wyswietlacza
pojawi sig napis ‘DISC SOURCE’ (lub nacisnij
przycisk DISC na pilocie zdalnego
sterowania).

WiHacz telewizor i wybierz wtasciwy kanat
wejécia wideo.

> Mozesz przej$¢ do pierwszego kanatu
telewizora, a nastepnie naciska¢ na pilocie
zdalnego sterowania telewizora przycisk
przefaczajacy kanat wstecz do momentu
wyswietlenia kanatu wejscia wideo.

> Mozesz kilkakrotnie nacisna¢ przycisk 83
na pilocie zdalnego sterowania telewizora.
=» Zazwyczaj kanat ten znajduje si¢ pomiedzy
najnizszymi i najwyzszymi kanatami i moze
nazywac si¢ FRONT, A/V IN, VIDEO itp.

=> Informacje na temat wyboru wiasciwego
wejscia w telewizorze mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

Na ekranie odbiornika pojawi sie
pierwszy ekran.

Po wykonaniu potfaczen i przefaczeniu
urzadzenia w tryb ,,DISC SOURCE” po raz
pierwszy, na ekranie telewizora powinien
zosta¢ wyswietlony komunikat powitalny.

Witamy

Nastepnych kilka krokéw stuzy do konfiguracji
zestawu kina domowego Ambisound w celu

dostosowania do warunkéw odstuchowych.

Kontyn.

8] stop: Zakon.

Zalecamy skonfigurowanie podstawowych
ustawien w celu uzyskania optymalnych
parametréw pracy urzadzenia. Wiecej

informacji mozna uzyska¢ na dalszych stronach.

(3]

Ustawianie glosnikow

Przy ustawianiu gto$nikéw nalezy uwzglednic¢
cztery czynniki: akustyke pomieszczenia,
rozmieszczenie, wysokos¢ oraz odlegtosc.
Nalezy dostosowac¢ ustawienia glosnikéw do
warunkéw panujacych w pomieszczeniu.

Gdy wyswietli si¢ komunikat powitalny w
trybie ,,DISC SOURCE”, nacisnij przycisk
kursora w prawo na pilocie, aby przej$¢ do
ekranu ustawien gtosnikow.

=>» Zostanie wyswietlony komunikat dotyczacy
rozmieszczenia glosnikow.

Pofozenie

Dopilnui, aby glosnik SoundBar byt zawsze skierowany

przodem do obszaru odstuchu.

Kontyn.

Nacisnij przycisk kursora w prawo, aby
kontynuowac.

> Zostanie wyswietlone menu { Akustyka
pomieszczenia }.

Akustyka pomieszczenia

Wybierz rodzaj écian w pokoju:

@ Twarde (beton, drewno)

Migkkie (zast., otw. przest.)

Wree Zmien Wybierz

Wybierz podtoze obecne w pomieszczeniu i
nacisnij przycisk kursora w prawo, aby
zatwierdzi¢.

> { Twarde } dla $cian z betonu lub drewna.
> { Migkkie } w przypadku zaston lub

otwartej przestrzeni.



Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Odleg

Wybierz odleglos¢ miedzy miejscem odstuchu i

Wybierz pofozenie glosnika SoundBar w pokoju:

glosnikiem SoundBar:
@ Srodek pokoju Blisko (<2 m)

Rég pokoju

@ Domyslnie (2-

Daleko (>3 m)

Sciana z prawej

$ciana z lewej

@ Wybierz rozmieszczenie zestawu glosnikow | HTS8100 J
Sound Bar w pomieszczeniu i nacisnij prawy
przycisk, aby potwierdzi¢.

Wys.

Wybierz wysoko$¢, na jakiej zostat ustawiony

glosnik SoundBar:

Wysoko (>1,2m /3,9 ft)

@ DomysSlnie (0, m/2,6-39 ft)

Nisko (<0,8 m /2,6 ft)

Wré¢

HTS8100

O Wybierz odlegtos¢ migdzy miejscem odstuchu i
gtosnikami, a nastepnie nacisnij przycisk
kursora w prawo, aby zatwierdzi¢.

@ Wybierz wysokos¢, na ktorej umieszczono > { Blisko } dla odlegtosci ponizej 2 metrow.
zestaw glosnikéw Sound Bar i nacisnij przycisk > { Domyslnie } dla odlegtosci od 2 do 3
kursora w prawo, aby zatwierdzi¢. metréw.
> { Wysoko } dla wysokosci ponizej 1,2 > { Daleko } dla odlegtosci powyzej 3
metréw. metréw.
> { Domyslnie } dla wysokosci od 0,8 do 1,2
metrow. @ Konfiguracja gtosnikow jest zakonczona.
> { Nisko } dla wysokosci powyzej 0,8 Naciénij przycisk kursora w prawo, aby
metréw. zakonczy¢.
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Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Ustawianie preferencji jezyka

Dostepne opcje jezykowe roznia si¢ w
zaleznosci od kraju i regionu. Opcje moga
wyglada¢ inaczej niz na ilustracjach
zamieszczonych w tej instrukgcji obstugi.

Jezyk menu ekranowego (OSD)

Ustawienie jezyka menu ekranowego (OSD)
tego urzadzenia pozostanie niezmienione,
niezaleznie od wprowadzonych zmian jezyka
ptyty DVD.

@ W trybie DISC nacisnij przycisk SETUP na
pilocie zdalnego sterowania.
=» Zostanie wy$wietlone menu { Strona
ustawien ogélnych }.

@ Wybierz opcje { Jezyk menu } i nacisnij
przycisk kursora w prawo.

P = B -0
Strona ustawien ogolnych
Dansk
Deutsch
Espandl
Francais

Jezyk menu

Nederlands
Norsk

@ Wybierz jezyk i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.
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Jezyk Sciezki dzwiekowej, napisow

dialogowych i menu odtwarzanych
ptyt DVD

Istnieje mozliwo$¢ wybrania preferowanych
ustawien jezyka odtwarzanych ptyt DVD. Jedli
wybrany jezyk jest nagrany na ptycie DVD,
urzadzenie bedzie automatycznie odtwarzato
ptyte w tym jezyku. W przeciwnym razie
zostanie uzyty domysiny jezyk plyty.

Nacisnij dwukrotnie przycisk W, aby zatrzymac
odtwarzanie (jezeli zostato wiaczone), a
nastepnie nacisnij przycisk SETUP.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk kursora w
prawo, aby wybra¢ opcje { Strona
preferencji }.

Wybierz jedna z ponizszych opcji i nacisnij
przycisk kursora w prawo.

% <& =8 -0
Strona preferencji
Dzwig English

{ Dzwiek }
Umozliwia wybranie jezyka odtwarzanej Sciezki
dzwiekowej.

{ Napisy }
Umotzliwia wybranie jezyka odtwarzanych
napiséw dialogowych.

{ Menu plyty }

Umotzliwia wybranie preferowanego jezyka
menu odtwarzanej ptyty DVD.

Wybierz jezyk i naci$nij OK, aby zatwierdzic.



Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Jesli zadanego jezyka nie ma na liscie, wybierz
opcje { Inne }, a nastepnie za pomoca
klawiatury numerycznej (0-9) na pilocie
zdalnego sterowania wprowadz 4-cyfrowy kod
jezyka XXXX’ (patrz ostatnia strona) i nacisnij
przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

Powtérz kroki @ ~ @), aby wprowadzi¢
pozostate ustawienia.

Przydatne wskazowki:

— Podczas odtwarzania plyty DVD jezyk sciezki
dzwigkowej i napiséw dialogowych mozna
przetqczad, naciskajqc przyciski AUDIO i SUBTITLE
na pilocie zdalnego sterowania. Nie powoduje to
jednak zmiany wprowadzonych w tym miejscu
ustawier domysinych.

— W przypadku niektérych ptyt DVD jezyk napisow
dialogowych [ Sciezki dzwiekowej / menu mozna
zmieni¢ wylqcznie za posrednictwem menu plyty
DVD.

Ustawianie ekranu telewizora

Obraz wyswietlany przez urzadzenie mozna
dostosowac do proporcji ekranu podtaczonego
telewizora. Wybrany format musi by¢
dostepny na ptycie. Jesli tak nie jest, ustawienia
ekranu nie beda miaty wpltywu na wyswietlany
obraz.

@ W trybie DISC nacisnij przycisk SETUP na

pilocie zdalnego sterowania.

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk kursora w

prawo, aby wybra¢ opcje { Strona ustawien
obrazu }.

@ Wybierz w menu opcje { Rodzaj TV }i

nacis$nij przycisk kursora w prawo.

% «[E 88 -0
Strona ustawien obrazu

4:3 Letter Box
Panoramiczny 16:9

{ 4:3 Panorama } :
Te opcje nalezy wybra¢ w :
przypadku tradycyjnego
telewizora, aby przyciac¢

oba boki obrazu lub dopasowa¢ obraz do
ekranu telewizora.

{ 4:3 Letter Box }

Te opcje nalezy wybraé w M
przypadku tradycyjnego Py |
telewizora. W takim przypadku

bedzie wyswietlany obraz panoramiczny z
czarnymi pasami w goérnej i dolnej czesci ekranu
telewizora.

{ Panoramiczny 16:9 }
Te opcje nalezy wybra¢ w
przypadku telewizora

panoramicznego.

@ Wybierz jedna z opciji i nacisnij OK, aby

zatwierdzi¢.

73




Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Konfigurowanie funkcji obrazu
bez przeplotu

(tylko w przypadku telewizoréw z funkceja
Progressive Scan)

Tryb obrazu bez przeplotu umozliwia
wyswietlanie dwukrotnie wigkszej liczby klatek
na sekunde niz tryb wybierania z przeplotem
(zwykty system telewizyjny). Ze wzgledu na
niemal dwukrotnie wigksza liczbg linii, tryb
obrazu bez przeplotu oferuje wigksza
rozdzielczos¢ i jako$¢ obrazu.

Przed rozpoczeciem...

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie jest
pofaczone z telewizorem z funkcja obrazu bez
przeplotu przy uzyciu gniazd Y Pb Pr (patrz
‘Opcja 3: Podtaczanie do telewizora z funkcja
Progressive Scan lub gniazdem rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo’).

@ Wiacz w telewizorze kanat umozliwiajacy
obidr sygnatu z urzadzenia.
> Upewnij sig, ze tryb obrazu bez przeplotu
w telewizorze jest wytaczony (lub wiaczony
jest tryb wybierania z przeplotem). Doktadne
informacje na ten temat mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

@ Whacz urzadzenie i nacisnij przycisk
DISC na pilocie zdalnego sterowania.

@ Nacisnij przycisk SETUP na pilocie zdalnego
sterowania.

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk kursora w
prawo, aby wybra¢ opcje { Strona ustawien
obrazu }.

% & 88 -0

Strona ustawien obrazu

Wyj$cie wideo

@ Przejdz do opcji { Wyjécie wideo } > { YUV }
w menu i naci$nij OK, aby zatwierdzi¢.
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@ Przejdz do opcji { Bez przeplotu } > { Wt. }
w menu i naci$nij OK, aby zatwierdzi¢.

% »IE 88 -

Strona ustawien obrazu

Bez przeplotu

@ Przeczytaj powiadomienie wyswietlone na
ekranie telewizora, wybierz czynnos¢
i zatwierdz ja, naciskajac przycisk OK.

Do czasu wilaczenia w telewizorze trybu
obrazu bez przeplotu na ekranie
telewizora nie bedzie wyswietlany obraz.

© Wiz w telewizorze tryb obrazu bez
przeplotu (patrz instrukcja obstugi telewizora).
> Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlony komunikat.

© Wybierz czynnose w menu i
zatwierdz ja, naciskajac przycisk OK.
> Konfiguracja zostata zakonczona — teraz
mozna cieszy¢ si¢ obrazem w wysokiej
rozdzielczosci.

Jesli obraz nie jest wyswietlany:
@ Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE A

@ Nacisnij przycisk kursora w lewo na pilocie
zdalnego sterowania.

@ Nacisnij przycisk AUDIO na pilocie zdalnego
sterowania.

Przydatne wskazowki:

— Jesli pojawi sie pusty/znieksztatcony ekran
telewizyjny, odczekaj 15 sekund na automatyczne
przywrdcenie ustawien.

— Niektére telewizory obstugujqce funkcje
Progressive Scan mogq nie w petni dziatac z tym
urzqdzeniem, czego efektem jest nienaturalne
wyswietlanie obrazu podczas odtwarzania plyt
DVD VIDEO w trybie obrazu bez przeplotu.
Nalezy wtedy wytqczy¢ funkcje obrazu bez
przeplotu w telewizorze i w urzqdzeniu.



Czynnosci wstepne (ciag dalszy)

Wiaczanie innego zrédta
odtwarzania

OPEN/CLOSE

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE
jednostki centralnej, aby wybra¢ tryb: CGrmErD
DISC SOURCE — DOCK S
— MP3 LINE-IN - RADIO FM (o o] [30)
— RADIO AM/MW — TVI - TV2

— AUXI — AUX2 — DIGITAL IN T

— DISC SOURCE ...
SOURCE  ® STANDBY-ON Przelaczanie w energooszczedny tryb
O E
\ / ® Nacisnij i przytrzymaj przycisk (.

=>» Diody jednostki centralnej zmienia kolor na
o . czerwony.

Lub

® Nacisénij przycisk DISC, DOCK, USB,
RADIO, AUX, DIGITAL IN, TV lub MP3
LINE-IN na pilocie zdalnego sterowania.
=>» Nacisnij przycisk DISC, aby przej$¢ do
trybu odtwarzania ptyt.
=» Za pomocg przycisku DOCK mozna
przetaczy¢ w tryb odtwarzacza GoGear/iPod,
umieszczonego w stacji dokujacej (funkcja
opcjonalna).
> Nacisnij przycisk USB, aby przefaczy¢ w
tryb urzadzenia USB podfaczonego do
jednostki centralnej.
=» Za pomocg przycisku RADIO mozna
przefacza¢ migedzy zakresem FM i AM/MW.
> Nacisnij przycisk AUX, aby przefaczy¢ w
tryb dodatkowego urzadzenia audio,
podtaczonego do gniazda AUDIO AUXI lub
AUX2 subwoofera.
> Nacisnij przycisk DIGITAL IN, aby
przetaczy¢ w tryb dodatkowego urzadzenia
audio, podtaczonego do gniazda DIGITAL IN
subwoofera.
=» Za pomocy przycisku TV mozna jako
zrodto dzwieku wybrac telewizor podtaczony
do gniazda SCART (TVI) lub TV AUDIO IN
(TV2).
=» Za pomocy przycisku MP3 LINE-IN
mozna przetaczy¢ w tryb przenosnego
odtwarzacza audio, podiaczonego do tego
urzadzenia.
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Obstuga odtwarzacza

Obstugiwane typy ptyt
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m D @BEMDACT
VIDEO DVD+R DVD + RoWritable
COMPACT COMPACT COMPACT COMPACT

DIGITALAUDIO DIGITAL AUDIO

DIGITALAUDI0  GERIEERE  ReWritable)

ULTRA

Zestaw kina domowego DVD odtwarza:
— ptyty DVD (Digital Versatile Disc)
— plyty VCD (Video CD)
— ptyty SVCD (Super Video CD)
— zamkniete ptyty DVD przeznaczone do
nagrywania (DVD=R), ptyty DVD
wielokrotnego zapisu (DVD+RW)
— ptyty Audio CD (Compact Disc)
— plyty MP3/Windows Media™ Audio, ptyty
CD-R(W) z plikami obrazéw (Kodak, JPEG)
— pliki nagrane w standardzie I1SO 9660
— pliki JPEG o rozdzielczosci do
3072 x 2048

— dzwigk o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— obstugiwane szybkosci kompresiji:
32~256 kb/s, zmienna (VBR, srednia
128 kb/s)

— plyty CD-R(W)/DVD+R(W) z plikami DivX:

— DivX 3/4/5/6, DivX Ultra

Kody regionéw na ptytach DVD

Ptyty i odtwarzacze DVD maja
zaprogramowane ograniczenia regionalne.
Przed rozpoczeciem odtwarzania nalezy
upewnic sig, ze ptyta i odtwarzacz oznaczone
sa tym samym kodem regionu. Kod regionu
tego urzadzenia jest widoczny na panelu
tylnym.

Uwaga:

- Jesli po nacisnieciu ktoéregos z
przyciskow na ekranie telewizora pojawi
sie ikona niedostepnej operacji (g’ lub
‘X’), oznacza to, iz wybrana funkcja jest
niedostepna w danej chwili lub dla
biezacej plyty.

— Nie nalezy wktadac¢ do szuflady na
plyte przedmiotow innych niz plyty.
Dziatania takie moga doprowadzi¢ do
wadliwej pracy urzadzenia.

Odtwarzanie ptyty

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, az na
panelu wyswietlacza pojawi sie napis
‘DISC SOURCE’ (lub nacisnij przycisk
DISC na pilocie zdalnego sterowania).

@ Wiacz w telewizorze kanat umozliwiajacy
obidr sygnatu z urzadzenia.
> Na ekranie telewizora powinno by¢
widoczne niebieskie tto urzadzenia DVD.

@ Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE A | aby
otworzy¢ kieszen na plyty.

@ W16z plyte do kieszeni i nacinij przycisk
OPEN/CLOSE A
=> Upewnij sig, ze nadruk na ptycie jest
skierowany w strone uzytkownika. W
przypadku ptyty dwustronnej strona, ktéra ma
by¢ odtwarzana, powinna by¢ skierowana ku
gorze.

@ Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.
= Wiecej informacji na temat opgiji i funkgji
odtwarzania mozna znalez¢ na kolejnych
stronach.

Przydatne wskazéwki:

— W przypadku trudnosci z odtwarzaniem
okreslonej plyty nalezy wyjqc te plyte i wyprobowaé
innq. Nieprawidlowo sformatowane plyty nie bedq
odtwarzane przez to urzqdzenie.

— Niektérych plyt nie mozna odtwarzac w tym
odtwarzaczu. Zalezy to od konfiguracji i
parametréw plyty oraz stanu nagrania i
oprogramowania nagrywajqcego.



Obstuga odtwarzacza (ciag dalszy)

Podstawowe funkcje sterowania
odtwarzaniem

Wstrzymywanie odtwarzania

Podczas odtwarzania naci$nij przycisk B>l

= W trybie wstrzymania za pomoca
przyciskéw kursora w lewo/prawo mozna
wyswietla¢ poprzednie lub nastepne stop-klatki
(tylko podczas odtwarzania obrazu).

=» Aby wznowi¢ odtwarzanie, ponownie
naci$nij przycisk Bl

Wpybieranie innej Sciezki/rozdziatu
Naciskaj przycisk ¢/ »»1 lub wpisz numer
$ciezki/rozdziatu za pomoca klawiatury
numerycznej (0-9).

=> Jesli aktywny jest tryb powtarzania $ciezki,
naci$nij ponownie przycisk €<, aby
powtarzac te samg $ciezke/rozdziat.

Woyszukiwanie do tytu/do przodu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢/ i,

=» Podczas wyszukiwania nacisnij kilkakrotnie

przycisk ¢/ P®1, aby zmniejszy¢/zwigkszy¢
szybkos¢ wyszukiwania.

=> Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania,
nacisnij przycisk PI.

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.

Przydatne wskazéwki:

— Jezeli podczas wktadania plyty na ekranie
telewizora zostanie wyswietlony komunikat ‘Aby
odtworzy¢ od pocz. nacisnij [PREV]’, za pomocq
przycisku 4 mozna rozpoczqé odtwarzanie od
poczqtku.

— Jest to funkcja oszczedzania energii.
Urzqdzenie przetqczy sie automatycznie w
energooszczedny tryb gotowosci, jesli po
zatrzymaniu odtwarzania plyty przez 30 minut
nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

Wybér réznych funkcji
odtwarzania wielokrotnego/
losowego

Dostepne opcje powtarzania odtwarzania i
tryby odtwarzania losowego sa uzaleznione od

typu piyty.

Podczas odtwarzania ptyty nacisnij kilkakrotnie
przycisk REPEAT/SHUFFLE na pilocie
zdalnego sterowania, aby wybrac¢ tryb
powtarzania odtwarzania lub odtwarzania
losowego.

DvD

— REPEAT CHAPTER (POWTORZ

ROZDZIAL)

REPEAT TITLE (POWTORZ TYTUL)

REPEAT DISC (POWTORZ PLYTE)

SHUFFLE (ODTWARZANIE LOSOWE)

SHUFFLE REPEAT (POWTARZANIE

LOSOWE)

— REPEAT OFF (ODTWARZANIE
WIELOKROTNE WYtACZONE (wyjscie
z trybu powtarzania))

Ll

VCD/SVCD/CD

— REPEAT TRACK (POWTORZ SCIEZKE)

— REPEAT DISC (POWTORZ PLYTE)

— SHUFFLE (ODTWARZANIE LOSOWE)

— SHUFFLE REPEAT (POWTARZANIE
LOSOWE)

— REPEAT OFF (ODTWARZANIE
WIELOKROTNE WYLACZONE (wyjscie
z trybu powtarzania))

MP3/DivX/Windows Media™ Audio

— REPEAT TRACK (POWTORZ SCIEZKE)

— REPEAT ALL / FOLDER (POWTORZ
WSZYSTKIE/FOLDER)

— SHUFFLE (ODTWARZANIE LOSOWE)

— REPEAT OFF (ODTWARZANIE
WIELOKROTNE WYLACZONE (wyjscie
z trybu powtarzania))

Pomocna wskazéwka:
— Powtarzanie odtwarzania jest niemozliwe w
przypadku plyt VCD przy wiqczonym trybie PBC.
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Programowanie $ciezek na

ptycie

Inne funkcje odtwarzania ptyt
wideo (DVD/VCD/SVCD)

(nie dotyczy ptyt Picture CD/MP3)
Zawartos¢ ptyty mozna odtwarza¢ w
okreslonej kolejnosci, programujac kolejnos¢
odtwarzania $ciezek.

Nacisnij przycisk SELECT/PROGRAM na
pilocie zdalnego sterowania.

=» Zostanie wyswietlone menu
programowania.

Progr: Sciez (01-17)

Zakoncz Poczatek Nast.

@ Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9)
wprowadz prawidtowy numer $ciezki/
rozdziatu.

@ Za pomoca przyciskéw kursora przesun
kursor na nastepna pozycje.

® Jeslifaczna liczba $ciezek programu jest
wigksza niz dziesig¢, wybierz opcje { Nast } na
ekranie i nacisnij przycisk OK (lub naci$nij
przycisk 1 na pilocie zdalnego sterowania),
aby uzyska¢ dostep do nastepnej strony
programowania.

® Aby usuna¢ $ciezke/rozdziat z menu
programowania, wybierz dang $ciezke/rozdziat
i nacis$nij przycisk OK.

@ Po zakonczeniu wybierz opcje { Poczatek }
na ekranie i nacisnij przycisk OK, aby
rozpocza¢ odtwarzanie.
=» Odtwarzanie w zaprogramowanej
kolejnosci rozpocznie sie od wybranej $ciezki.

@ Aby wyjs¢ z menu programowania, wybierz

opcje { Zakoncz } w menu i nacisnij przycisk
OK.
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Uwaga:

W przypadku niektérych ptyt opisywane
funkcje obstugi moga by¢ niedostepne. Nalezy
zawsze stosowac sie do instrukcji dofaczonej
do danej plyty.

Korzystanie z menu ptyty

W przypadku niektérych formatéw ptyt po
wiozeniu ptyty na ekranie telewizora moze
zosta¢ wyswietlone menu.

Aby wybrac¢ funkcje lub opcje
odtwarzania

Uzyj przyciskéw kursora lub klawiatury
numerycznej (0-9) na pilocie zdalnego
sterowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Aby otworzy¢ lub zamkna¢ menu:
Nacisnij przycisk DISC MENU na pilocie
zdalnego sterowania.



Obstuga odtwarzacza (ciag dalszy)

Wyswietlanie informacji o Powiekszanie/pomniejszanie obrazu

Ta opcja umozliwia powigkszanie/

odtwarzaniu

Urzadzenie umozliwia wyswietlanie informacji pomniejszanie obrazu wyswietlanego na

o odtwarzanej ptycie (takich jak numer tytutu ekranie telewizora oraz jego przesuwanie.
lub rozdziatu, dotychczasowy czas odtwarzania,

jezyk Sciezki diwigkowej/napisow @ Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
dialogowych). Wiele operacji mozna wykonac, przycisk ZOOM, aby wybraé inny

nie przerywajac odtwarzania ptyty. wspotczynnik powigkszenia.

=» Odtwarzanie bedzie kontynuowane.
@ Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

DISPLAY. @ Za pomoca przyciskéw kursora przesun
=> Na ekranie telewizora zostana wyswietlone powigkszony obraz.
dost inf j ie.

ostepne informacje o piycie @ Nacisnij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby

DVD przywréci¢ pierwotny rozmiar.

Zmiana jezyka napiséw dialogowych

Ta operacja jest dostepna tylko w przypadku
ptyt DVD, na ktérych dostepne sa napisy
dialogowe w kilku jezykach. Podczas

Szybk. NN Tyt Od pocz_0:29:17 odtwarzania ptyty DVD istnieje mozliwosé¢
zmiany jezyka.

Menu >

VCD/SVCD

® Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE, aby

b wybra¢ rézne jezyki napisow dialogowych.

Menu

Sciez 01/02
Czas pt. 0:49:17

i k. . . .
eowearzanie hads ; Y Zmiana kata ustawienia kamery
zas wys. Czas do korica

Opcja ta dostepna jest wytacznie na ptytach

Szybk. NN Czas do korica 0:29:17
DVD zawierajacych te same sceny nagrane z
kilku réznych kamer. Dzigki temu mozna
D za pomoca przyciskow kursora w gore/dét oglada¢ te sama scene z kamer ustawionych
wyswietl informacje i nacisnij przycisk OK, aby pod réznymi katami.

uzyska¢ do nich dostep.

® Jezeli na ekranie telewizora jest wyswietlona
ikona kamery, nacisnij kilkakrotnie przycisk
ANGLE, aby wybra¢ dostepne katy
ustawienia kamery.

@ Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9)
podaj numer/czas lub za pomoca przyciskow
kursora w gére/dot dokonaj wyboru.

@ Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢.

=>» Zostanie zmieniony czas odtwarzania lub
odtwarzany tytut/rozdziat/$ciezka.
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Zmiana jezyka Sciezki dzwiekowej

Funkcja jest dostepna tylko dla ptyt DVD ze
Sciezka dzwigkowa w wielu wersjach
jezykowych oraz na ptytach VCD (Video CD)
z wieloma kanatami dzwieku.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby
wybra¢ dostepne jezyki $ciezki dzwigkowe;j.

W przypadku ptyty VCD — zmiana
kanatu dzwieku

Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO, aby
wybra¢ kanaty dzwigku dostepne na ptycie
(STEREO, MONO LEFT, MONO RIGHT lub
MIX MONO).

Ustawianie czasu op6znienia

odtwarzania dzwieku

Ta funkcja umozliwia dostosowanie czasu
opoznienia dzwigku, gdy odtwarzanie obrazu
jest wolniejsze od wyjsciowych strumieni
dzwigku, umozliwiajac zsynchronizowanie
dzwigku z obrazem. Jedynym sposobem
rozwiazania problemu braku synchronizacji,
spowodowanego przez opéznione odtwarzanie
obrazu, jest opéznienie dzwieku o jednakowa
ilo$¢ czasu.

@ Nacisnij przycisk AUDIO SYNC.

@ W ciagu pieciu sekund za pomoca przyciskow

VOL + — ustaw czas opéznienia dzwigku
(0—-150 ms).

=> Jesli regulator gto$nosci nie zostanie uzyty
W ciagu pieciu sekund, nastapi przywrocenie
normalnej funkcji regulacji gtosnosci.

Sterowanie odtwarzaniem
(tylko VCD)

Funkcja sterowania odtwarzaniem (PBC)
pozwala na interaktywne odtwarzanie ptyt
Video CD przy uzyciu wyswietlanego menu.
Funkgja ta jest rowniez dostepna za
posrednictwem menu ‘Strona preferencji’.

W przypadku ptyt VCD z funkcja
sterowania odtwarzaniem (PBC,
Playback Control) (tylko wersja 2.0)

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
TITLE O, aby wroci¢ do menu tytutu ptyty
lub menu gtéwnego.

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
DISC MENU, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ tryb
PBC.



Obstuga odtwarzacza (ciag dalszy)

W trakcie odtwarzania:

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA

® Nacisnij przycisk ¢/ P»1, aby odtworzy¢
inng $ciezke/plik w biezacym folderze.

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie wigkszosci

plikéw w formacie MP3 i Windows Media™ ® Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢/ P, aby
Audio nagranych na plycie przeznaczonej do uruchomié¢ szybkie wyszukiwanie $ciezki
nagrywania lub na fabrycznie nagranej ptycie muzycznej do tytu/do przodu.

b ® Aby wybra¢ inny folder na biezacej ptycie,
Przed rozpoczeciem... powrdé do gtéwnego menu, naciskajac
Wybierz w telewizorze wiasciwy kanat wejécia przycisk kursora w gore.

wideo. Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w rozdziale ‘Wyszukiwanie kanatu do odbioru
sygnatu z urzadzenia’.

® Nacis$nij kilkakrotnie przycisk REPEAT/
SHUFFLE, aby uzyska¢ dostep do réznych
trybéw odtwarzania.

@ Wioz plyte z plikami w formacie MP3/WMA. @ Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk
> Czas odczytu ptyty moze przekroczy¢ 30 u.
sekund z powodu ztozonosci struktury
katalogéw/plikow. Przydatne wskazoéwki:
> Na ekranie telewizora zostanie — Aby poming¢ menu folderéw po zatadowaniu
wyswietlone menu plyty. plyty MP3/JPEG w ekranie Preference Page (Strona
preferencji) zmier ustawienie opcji MP3/JPEG NAV
> 00:19 0439 001/003 na { Bez menu }.
1 \MP3_files_128kbs — Odtwarzana bedzie tylko pierwsza sesja plyty
ml Poprz. wielosesyjnej.
o Picure | — Wystepowanie okresowych zaktécen w postaci
o Pictre 2 ‘przeskakiwania’ podczas odtwarzania plikéw w
9 Gl formacie MP3/WMA jest zjawiskiem normalnym,

MP3 Music 2 spowodowanym niskq jakosciq materiatu

pobranego z Internetu.
— Urzqdzenie nie obstuguje znakow specjalnych,
wiec jesli nazwa utworu MP3/WMA (w znaczniku

[e] 050 J3003 9000  uss

@ Jesli w gtownym menu plyty znajduja sie rézne ID3) lub nazwa albumu zawiera takie znaki, to
foldery, za pomoca przyciskéw kursora w mogq by¢ one nieprawidlowo wyswietlane na
gore/dét zaznacz zadany folder i nacisnij ekranie.

przycisk OK, aby go otworzy¢.

@ Za pomoca przyciskéw kursora w gore/dot
zaznacz $ciezke/plik i nacisnij przycisk OK, aby
rozpoczaé odtwarzanie.
=» Odtwarzanie rozpocznie sig od
zaznaczonego pliku i bedzie kontynuowane, az
skoncza sig pliki w folderze.
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Odtwarzanie obrazéw w
formacie JPEG (pokaz slajdow)

Przed rozpoczeciem...

Wybierz w telewizorze wihasciwy kanat wejscia
wideo. Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w rozdziale ‘Wyszukiwanie kanatu do odbioru
sygnatu z urzadzenia’.

Wiéz ptyte CD zawierajaca zdjecia w formacie
JPEG (Kodak Picture CD, JPEG).

= W przypadku ptyt Kodak automatycznie
rozpocznie si¢ pokaz slajdow.

= W przypadku ptyt JPEG na ekranie
telewizora zostanie wyswietlone menu zdjec.
Nacisnij przycisk P, aby rozpoczaé¢
odtwarzanie pokazu slajdéw.

Pomocna wskazéwka:
— Wyswietlenie zawartosci plyty na ekranie
telewizora moze zabra¢ wiecej czasu z uwagi na

wiekszq liczbe piosenek/zdjec zebranych na pfycie.

Obstugiwany format plikow:

— Pliki powinny mie¢ rozszerzenie *)PG’, a
nie *JPEG’.

— Urzadzenie umozliwia wyswietlanie zdjg¢
wytacznie w formacie JPEG-EXIF, uzywanym
najczesciej w niemal wszystkich cyfrowych
aparatach fotograficznych. Nie mozna
wyswietla¢ plikéw w formatach Motion JPEG,
progresywnym JPEG i innych formatach JPEG
lub zdje¢ w innym formacie niz JPEG, a takze
zdje¢ z podkladem dzwigkowym.

Funkcja podgladu

@ Podczas odtwarzania naci$nij przycisk H.
> Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlonych 12 miniatur.

@ Nacisnij przycisk et/ P, aby wyswietli¢
pozostate zdjecia na poprzedniej/nastepnej
stronie.

® Za pomoca przyciskéw kursora zaznacz jedno
ze zdje¢ i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢
ogladanie.

@ Naciénij przycisk DISC MENU, aby wroéci¢
do menu ptyty Picture CD.

Powiekszanie zdjecia

@ Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk ZOOM, aby wybra¢ inny
wspotczynnik powigkszenia.

@ Za pomoca przyciskéw kursora przesun
powiekszony obraz.

Obracanie/przerzucanie zdjecia

® Podczas odtwarzania uzyj przyciskow kursora
do obracania/przerzucania zdjecia na ekranie
telewizora.

— kursor w goére: przerzucanie zdjecia w
pionie.

— kursor w dot: przerzucanie zdjecia w

poziomie.

kursor w lewo: obracanie zdjecia w lewo.

kursor w prawo: obracanie zdjgcia w

prawo.



Obstuga odtwarzacza (ciag dalszy)

Jednoczesne odtwarzanie Odtwarzanie ptyt DivX
muzyki w formacie MP3/WMA i
zdjqé w formacie JPEG To urzadzenie umozliwia odtwarzanie filméw

w formacie DivX, ktére mozna skopiowa¢ z
komputera na plyte przeznaczona do
nagrywania. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale ‘Opcje menu ustawien -
{ Strona ustawien ogélnych - Kod wypoz.
DivX(R) }.

Jezeli ptyta zawiera nagrania MP3/WMA i
zdjecia w formacie |JPEG, mozesz utworzy¢
pokaz slajdéw z muzyka.

@ Wiz ptyte MP3/WMA zawierajaca foldery z
muzyka i zdjeciami.

@ W6z plyte DivX.
ybierz z menu utwér w formacie
Wybi or w f ie MP3/WMA
i nacis$nij przycisk PI, aby rozpocza¢
odtwarzanie.

@ Za pomoca przyciskéw kursora przejdz do
tytutu, ktéry ma by¢ odtwarzany.

@ Nacisnij przycisk P, aby rozpoczaé

@ Podczas odtwarzania muzyki w formacie :
odtwarzanie ptyty.

MP3/WMA za pomocy przyciskow kursora
zaznacz w menu plyty folder ze zdjeciami i

naciénij przycisk DI, W trakcie odtwarzania:

= Pliki zdje¢ beda odtwarzane az do ® Jesli na plycie DivX znajduje sig wiele wers;ji
ostatniego zdjgcia znajdujacego sie w folderze. jezykowych napiséw dialogowych, mozna
> Muzyka jest odtwarzana bez przerwy, a nacisna¢ przycisk SUBTITLE na pilocie
nastepnie powtarzana, gdy odtwarzanie zdalnego sterowania, aby zmieni¢ jezyk
wybranej $ciezki, albumu lub listy odtwarzania napiséw dialogowych.

dobiegnie konca.
® Jedli tytut filmu w formacie DivX zawiera kilka

@ Aby zatrzyma¢ jednoczesne odtwarzanie, $ciezek dzwiekowych, mozna nacisna¢ przycisk
naci$nij przycisk DISC MENU, a nastepnie AUDIO na pilocie zdalnego sterowania, aby
przycisk H. zmieni¢ strumien dzwieku.

® Za pomocy przyciskéw kursora w lewo/prawo
na pilocie zdalnego sterowania mozna
uruchomi¢ szybkie wyszukiwanie do tytu/do
przodu.

® W przypadku ptyt DivX Ultra mozna
wyswietli¢ informacje o filmie wideo, naciskajac
przycisk DISPLAY.

Przydatne wskazéwki:

— Zawierajqce napisy dialogowe pliki z
rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sq
obstugiwane, ale nie sq wyswietlane w menu
nawigacyjnym plikow.

— Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama jak nazwa pliku z filmem.

— Dtugos¢ wyswietlanych na ekranie napiséw
moze wynosi¢ maksymalnie 45 znakéw.
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Odtwarzanie — GoGear/iPod

(2]
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Odtwarzanie muzyki z urzadzen
zgodnych z odtwarzaczami
GoGear/iPod

(funkcja opcjonalna — nie jest dostepna na terenie
Europy)

Po podtaczeniu stacji dokujacej Philips
HTD7001 (funkcja opcjonalna - dostepna w
niektdérych krajach) urzadzenie umozliwia
odtwarzanie muzyki z odtwarzaczy Philips
GoGear/Apple iPod. Pozwala to na stuchanie
muzyki w doskonatej jakosci przez zestaw
gtosnikéw urzadzenia.

Stacja dokujaca Philips HTD7001
obstuguje nastepujace modele
odtwarzaczy GoGear/iPod:

HDD 1420, 1430

60/80GB (video)
HDD 620, 1630, 1635 | 40/60GB (color display)
HDD 820, 1830, 1835 | 30GB (video)

HDD 1840, 1850 20/30GB (color display)
HDD6320, 6330 Nano

40GB

20GB

MINI 4GB

Przed rozpoczeciem...

Przygotuj stacje dokujaca Philips HTD7001,
podfaczajac odpowiednie zfacze do podstawki
dokujacej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi stacji dokujacej.

HTS8100

TD700I
Podtacz stacje dokujaca do gniazda DOCK w
urzadzeniu (zgodnie z przedstawiona powyzej
ilustracja).

Wihacz odtwarzacz GoGear lub iPod przed
umieszczeniem go we wiasciwej podstawce
dokujacej.

© Nacisnij przycisk DOCK na pilocie zdalnego

sterowania, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb
dokowania.

=> Jezeli podtaczone urzadzenie zostato
wykryte i jest obstugiwane, na panelu
wyswietlacza zostanie wyswietlony komunikat
‘GOGEAR DOCKED’ lub ‘IPOD DOCKED’.

Rozpocznij odtwarzanie w odtwarzaczu
GoGear/iPod.

Sterowanie odtwarzaniem w odtwarzaczu
GoGear/iPod odbywa sig domysInie z poziomu
zestawu kina domowego — jest to tzw.
uproszony tryb sterowania (‘Simple Control
mode’). Pilot zestawu kina domowego
umozliwia jednak sterowanie podstawowymi
funkcjami odtwarzacza, tj. PLAY, PAUSE, OK,
STOP, NEXT/FFW i PREV/REW.

W przypadku odtwarzaczy iPod mozna przejs¢
z trybu ‘Simple Control mode’ do trybu
‘Extended Control mode’ (Rozszerzony tryb
sterowania), naciskajac przycisk DISPLAY na
pilocie zdalnego sterowania.

Rozszerzony tryb sterowania

dostepny tylko dla odtwarzaczy iPod

W tym trybie przyciski sterowania w odtwarzaczu
iPod nie pefnia zadnej funkcji. Na ekranie
telewizora mozna przeglada¢ zawarto$¢ muzyczna,
a za pomocy pilota zestawu kina domowego
mozna poruszac sig po listach odtwarzania/
zawartosci muzycznej oraz sterowac nimi.

Przydatne wskazéwki:

— Stacja dokujqca Philips HTD7001 zostata
zaprojektowana specjalnie pod kqtem tego
urzqdzenia. Nie nalezy uzywac jej z innymi
urzqdzeniami.

— Po podtqczeniu wyjscia wideo stacji dokujqcej do
telewizora, z urzqdzenia iPod mozna odtwarzaé
zdjecia i filmy. Sterowanie odtwarzaniem jest
mozliwe tylko w urzqdzeniach iPod.

— Gdy urzqdzenie jest wiqczone i stacja dokujqca
jest do niego podiqczona, tadowanie akumulatora
odtwarzacza GoGear lub iPod rozpoczyna sie
automatycznie po umieszczeniu w stacji dokujqcej.



Odtwarzanie — urzadzenie USB

- - @ Wybierz plik, ktory chcesz odtworzyé i nacisnij
Odtwarzanie z urzadzenia przycisk PHL.

pamieci flash USB lub czytnika
kart pamieci USB

® Wiecej informacji na temat odtwarzania mozna
znalez¢ w rozdziatach ‘Odtwarzanie ptyt MP3/
WMA', ‘Odtwarzanie obrazéw w formacie

Urzadzenie oferuje mozliwo$¢ odtwarzania i JPEG (pokaz slajdéw)’ oraz ‘Odtwarzanie plyt
przegladania plikéw w formacie JPEG, MP3, DivX'.

Windows Media™ Audio i DivX zapisanych w

urzadzeniu pamieci flash USB lub na karcie @ Przed odfaczeniem urzadzenia USB naciénij
pamieci USB za posrednictwem czytnika. przycisk M, aby zatrzyma¢ odtwarzanie, lub
Jednak edytowanie i kopiowanie plikow nie jest nacisnij przycisk DISC, aby przetaczy¢ w tryb
mozliwe. ptyty.

Przydatne wskazowki:

— Gniazdo USB nie obstuguje zadnych innych
urzqdzen USB oprécz urzqdzen pamigci flash USB
i czytnikow kart pamieci USB.

— Jesli urzqdzenia USB nie mozna podtqczyc
bezposrednio do gniazda, nalezy zastosowac
przediuzacz USB.

@ Podtacz urzadzenie pamieci flash USB/czytnik — Zawartos¢ urzqdzenia USB mozna wylqcznie
kart pamigci USB bezposrednio do gniazda odczytywac i odtwarzac.
USB urzadzenia. — Odtwarzanie zawartosci chronionej przed

kopiowaniem jest niemozliwe.
@ Na ekranie telewizora zostanie wy$wietlony na
5 sekund komunikat o wykryciu urzadzenia.

Nac. USB, by wybr. urzadz.

@ Nacisnij przycisk USB na pilocie zdalnego
sterowania, aby uzyska¢ dostep do danych
zapisanych w urzadzeniu.
= W przypadku uzywania kilku urzadzen z
jednym czytnikiem kart dostep mozna uzyska¢
tylko do jednej z podfaczonych kart.
= Numery urzadzehn moga sie rézni¢ w
zaleznosci od czytnikow kart.
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Odtwarzanie — inny odtwarzacz audio

Odtwarzanie z innego
przenosnego odtwarzacza audio

Po podtaczeniu przeno$nego odtwarzacza
audio do urzadzenia, za posrednictwem
zestawu gtosnikdw mozna uzyska¢ wspaniata
jako$¢ dzwieku. Sterowanie odtwarzaniem jest
jednak mozliwe tylko z poziomu przenosnego
odtwarzacza audio.

@ Za pomoca dostarczonego Przewéd MP3
LINE-IN potacz gniazdo stuchawek w
przeno$nym odtwarzaczu audio z gniazdem
MP3 LINE-IN w urzadzeniu.

@ Nacisnij przycisk MP3 LINE-IN na pilocie
zdalnego sterowania.

@ Rozpocznij odtwarzanie w przeno$nym
odtwarzaczu audio.
=» Muzyka bedzie odtwarzana przez glosniki.

@ Aby zatrzymaé odtwarzanie, nacisnij przycisk
STOP w przenosnym odtwarzaczu audio.

Pomocna wskazéwka:

— W przypadku zmiany zrédta sygnatu za
pomocq jednego z przyciskow wyboru zrédia (np.
DISC, USB, RADIO), aby zatrzymac odtwarzanie,
nalezy nacisnqc¢ przycisk STOP w przenosnym
odtwarzaczu audio.
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Opcje menu ustawien

g E 88 -0

Strona ustawien ogéinych

Korzystanie z menu ustawien

Ustawienia umozliwiajace dostosowanie
urzadzenia do okres$lonych wymagan dokonuje
si¢ za posrednictwem telewizora.

Patrz str.
88

e

‘ SETUP

Ol =R:

Strona ustawien dzwieku

Patrz str.
@ W trybie DISC nacisénij przycisk SETUP na 89
pilocie zdalnego sterowania.

=>» Zostanie wys$wietlone menu ustawien.

@ Za pomoca przyciskéw kursora w lewo/prawo
wybierz jedng z opcji menu ustawien i nacisnij
przycisk OK.

o P B 2 [ W O g3 -0

-
oo Strona ustawien obrazu

® Jesli nie mozesz uzyska¢ dostepu do opgji
{ Strona preferenciji }, naci$nij przycisk
SETUP, aby wyj$¢ z menu. Przed ponownym
naci$nigciem przycisku SETUP nacisnij
dwukrotnie przycisk H.

Patrz str.
90-92

© Za pomoca przyciskéw kursora w gore/dot
zaznacz opcjg ustawien i nacis$nij przycisk
kursora w prawo, aby przej$¢ do tej opgji.

W < =830

Strona preferencji

@ Wybierz ustawienie, ktore chcesz zmienié, i
nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor i
wréci¢ do poprzednio wybranej opcji.
=> Instrukcje i objasnienia dotyczace
dostepnych opcji zostaty przedstawione na
nastepnych stronach.
> Jesli opcja w menu jest wyszarzona,
oznacza to, ze ustawienie jest niedostepne lub
nie mozna go zmieni¢ w biezacej sytuaciji.

Patrz str.
93-94

@ Aby zakonczy¢, nacisnij przycisk SETUP.
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Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien ogélnych (podkreslone opcje s3 domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Ustawienia
Ambisound

Blokada ptyty

Wym. obrazu

Jezyk menu

Wygaszacz

Zasypianie

Kod wypoz. DivX(R)
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Umotzliwia przejscie do opcji ustawien gtosnikow.
{ Akustyka pomieszczenia } — Umozliwia wybér typu $cian w
pomieszczeniu.

{ Rozm. w pokoju } — Umozliwia wybdr rozmieszczenia elementéw
urzadzenia.

{ Wys.} —  Umozliwia wybér wysokosci potozenia
urzadzenia.

{ Odleg. } —  Umotzliwia wybér odlegtosci od miejsca odstuchu.

Nie wszystkie ptyty sa skategoryzowane lub zakodowane przez
producenta. Blokujac okreslong ptyte, mozna uniemozliwi¢ jej odtwarzanie.
Zablokowa¢ mozna maksymalnie 40 ptyt.

{ Zablokuj } — Opcja umozliwia zablokowanie odtwarzania
biezacej plyty. Dostep do zablokowanej ptyty
bedzie od tej pory mozliwy dopiero po
podaniu czterocyfrowego hasta. Domys$inym
hastem jest ‘0000’ (patrz {Strona ustawien
preferencji - Hasto}).

{ Odblokuj } — Umozliwia odtwarzanie wszystkich ptyt.
Umozliwia wybranie jasnosci wyswietlacza urzadzenia.

{100% } — Petna jasnos¢.

{70%} — Srednia jasnos¢.

{40% } — Niska jasno$¢. Powoduje wytaczenie

wszystkich diod i ikon na przednim panelu
wyswietlacza urzadzenia.

Umotzliwia wybranie jezyka dla menu ekranowego urzadzenia.

Wygaszacz chroni ekran telewizora przed uszkodzeniem, uniemozliwiajac

wyswietlanie statycznego obrazu przez dtugi czas.

{Wwit.} — Powoduje wiaczenie wygaszacza ekranu
telewizora, jesli odtwarzanie zostato
zatrzymane lub wstrzymane na ponad |5 minut.

{ Wiyt. } — Powoduje wyfaczenie funkcji wygaszacza ekranu.

Wytacznik czasowy umozliwia automatyczne przejécie urzadzenia w tryb

gotowosci po uplywie zaprogramowanego czasu.

{ 15/30/45/60 min} — Umozliwia wybor liczby minut, po uptywie
ktérych urzadzenie automatycznie przejdzie w
stan gotowosci.

{ Wiyt. } — Powoduje wytaczenie funkcji wytacznika
czasowego.

Firma Philips udostepnia kod rejestracji ustug wideo na zadanie DivX®
VOD (Video On Demand), ktéry umozliwia wypozyczanie i kupowanie
filmow w serwisie DivX® VOD pod adresem www.divx.com/vod.
Wszystkie filmy pobrane z serwisu DivX® VOD mozna odtwarza¢ tylko w
tym urzadzeniu.

Nacisnij przycisk kursora w prawo, aby sprawdzi¢ kod rejestraciji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢.



Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien diWIQku (podkreslone opcje sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

HDMI Audio To ustawienie jest wymagane tylko w przypadku podtaczenia
telewizora lub innego urzadzenia wyswietlajacego za pomoca gniazda
HDMI OUT (patrz ‘Opcja 2: Podtaczanie do telewizora zgodnego ze
standardem HDMY’).

{ Digital Audio }
{ Wiyt.}
Powoduje wyfaczenie dzwigku HDMI. Dzwigk jest nadal
odtwarzany przez gtosniki.

{ Wszystkie }

Dzwiek HDMI bedzie taki sam jak odtwarzany strumien
dzwieku. W przypadku, gdy dany format dzwieku nie
jest obstugiwany, zostanie on automatycznie zmieniony
na PCM.

{Tylko PCM }
Sygnat audio bedzie poddawany konwersji do formatu
liniowego kodowania PCM (dzwigk 2-kanatowy).

Uwaga:

— Nawiazanie potaczenia pomigdzy tym urzadzeniem i urzadzeniem
wejsciowym oraz zainicjowanie tych urzadzen moze chwilg potrwac.

— Przy uzyciu potaczenia HDMI nie mozna odtwarza¢ plyt SACD ani ptyt
DVD-Audio CPPM (Content Protection for Playable Media) chronionych
przed kopiowaniem.
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Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien obrazu (podkreslone opcje sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

System TV Stuzy do wybierania systemu koloréw odpowiedniego dla podtaczonego
telewizora. Umozliwia odtwarzanie za pomoca urzadzenia réznego typu
plyt (ptyt PAL lub NTSC).

{PAL} — Dla telewizoréw dziatajacych w systemie PAL.

{NTSC} — Dla telewizoréw dziatajacych w systemie
NTSC.

{ Uniwersalny } — Dla telewizoréw zgodnych zaréwno z

systemem PAL, jak i NTSC.

RodzajTV Ksztatt obrazu mozna dostosowa¢ do posiadanego telewizora.
{4:3 Panorama} — Obraz petnej wysokosciz
przycigtymi bokami.
{ 4:3 Letter Box} — Obraz w formacie
‘panoramicznym’ z czarnymi £
pasami u gory i u dotu ekranu. at”
{ Panoramiczny 16:9 } — Dla telewizorow ry\”‘
panoramicznych (format ;
16:9).
Ustaw. kolorow To urzadzenie umozliwia wybér jednego z trzech fabrycznie

przygotowanych zestawow koloréw i jednego ustawienia wtasnego,
definiowanego przez uzytkownika.

{ Standard } — Oryginalne ustawienie koloréw.

{Jasny} — Ustawienie zywych koloréw.

{ Stonowany } — Ustawienie cieptych kolorow.

{ Wtasne } — Ta opcja umozliwia zdefiniowanie wiasnych

ustawien koloréw. Ustawienie najlepiej
odpowiadajace osobistym preferencjom
nalezy wybrac¢ za pomoca przyciskow kursora
w lewo/prawo, a nastgpnie nacisnaé przycisk
OK w celu potwierdzenia wyboru. Aby
wprowadzi¢ ustawienie posrednie, nalezy

wybra¢ opcje { 0 }.

‘Wtasne ustaw. obrazu
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Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien obrazu (podkreslone opcje sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Wyijscie wideo Umotzliwia wybranie typu wyjsciowego sygnatu wideo odpowiadajacego
zastosowanemu potaczeniu migdzy urzadzeniem a telewizorem.

{YUV} — Dla pofaczenia przy uzyciu gniazd rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo (Y Pb Pr).
{RGB} — Dla pofaczenia SCART.
Bez przeplotu Przed wiaczeniem funkcji obrazu bez przeplotu nalezy sprawdzi¢, czy

telewizor akceptuje sygnaty bez przeplotu (wymagany jest telewizor z
funkcja Progressive Scan) oraz czy urzadzenie zostato podtaczone do
telewizora za pomocg gniazd Y Pb Pr. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale ‘Czynnosci wstepne — Konfigurowanie funkcji obrazu
bez przeplotu’.

{Wt.} — Powoduje wiaczenie trybu obrazu bez przeplotu.
Przeczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie
telewizora, wybierz czynnos¢ i zatwierdz ja,
naciskajac przycisk OK na pilocie zdalnego

sterowania.
{ Wiyt. } — Powoduje wyfaczenie trybu obrazu bez
przeplotu.
Ustaw. obrazu Umotzliwia konfiguracje obrazu w celu polepszenia sposobu jego
Zaawansowanego wyswietlania oraz jakosci w przypadku odtwarzania plyt.

Uwaga: Ustawienia { DCDi }, {True Life } { Format PScan } sa dostegpne
tylko w przypadku wyjsciowego sygnatu bez przeplotu.

{ DCDi} — ang. Directional Correlation Deinterlacing.
Funkcja ta zapewnia ptynny obraz wideo,
wypetniajac brakujace linie obrazu.

{ Wit}

Funkcja ta powoduje znaczace polepszenie jakosci
obrazu, zwtaszcza w trybie odtwarzania w
zwolnionym tempie.

{ Wyt}

Wytacza funkcje DCDi.

{Gamma} — Umozliwia nieliniowe dostosowanie nasycenia
koloréw obrazu (od -7 do +7). Wartos¢
dodatnia umozliwia zwiekszenie widocznosci
szczegotdw w scenach ciemnych, podczas gdy
warto$¢ dodatnia umozliwia zwigksza kontrast.

{ Op6zn. chrom. } — Umozliwia dostosowanie postepujacego
opoznienia sygnatu chrominancji w celu
uzyskania doskonale czystego obrazu (od -3 do
+3).

{ True Life } — Umotzliwia zwigkszenie kontrastu i nasycenia
koloréw w celu uzyskania bardziej dynamicznego
obrazu (od 00 do 05).
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Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien obrazu (podkreslone opcje sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Ustaw. obrazu ciag dalszy...

Zaawansowanego { Obraz HDMI} — Rozdzielczo$¢ obrazu nalezy ustawi¢ odpowiednio
do mozliwosci podtaczonego telewizora/urzadzenia
w celu dodatkowej poprawy jakosci obrazu HDMI.

{480p }

Sygnat obrazu bez przeplotu o rozdzielczosci 480
linii, zgodny z telewizyjnym standardem NTSC.
{576p}

Sygnat obrazu bez przeplotu o rozdzielczosci 576
linii, zgodny z telewizyjnym standardem PAL.
{720p } - (Jesli podiaczony jest telewizor HDMI)
Sygnat obrazu bez przeplotu o rozdzielczosci
zwigkszonej do 720 linii.

{ 1080i } - (Jesli podtaczony jest telewizor HDMI)
Sygnat obrazu z przeplotem o rozdzielczosci
zwigkszonej do 1080 linii.

{ 1080p } - (Jesli podtaczony jest telewizor HDMI)
Sygnat obrazu bez przeplotu o rozdzielczosci
zwigkszonej do 1080 linii.

{ Automatycz. }

Rozdzielczos¢ sygnatu wideo bedzie automatycznie
dostosowywana do rozdzielczo$ci obstugiwanej
przez ekran.

Uwaga: Jedli na ekranie telewizora nie pojawia
sie obraz z powodu braku obstugi danej
rozdzielczosci, urzadzenie i telewizor nalezy
pofaczy¢ za pomoca przewodu Scart. Nalezy
wybra¢ w telewizorze wtasciwy kanat
wejsciowego sygnatu wideo oraz ustawic¢
rozdzielczo$¢ 480p/576p.

{ Format PScan} — Umozliwia wybor odpowiedniego formatu
wyswietlania obrazu na ekranie telewizora.

Uwaga: Ta funkgja jest dostepna tylko w przypadku wybrania ustawienia
{ Panoramiczny 16:9 } dla opcji { Rodzaj TV }.

{ Superszeroki }

Umozliwia wyswietlanie obrazu z ptyt w formacie 4:3
na ekranie panoramicznym bez rozciagania liniowego
(Srodkowa cze$¢ obrazu jest rozciagnigta stabiej niz
boki).

{ 4:3 Pillar Box }

Umotzliwia wyswietlanie obrazu z ptyt w formacie
4:3 na ekranie panoramicznym bez rozciagania
liniowego. Po obu stronach ekranu dodane
zostana czarne pasy.

{ Wt}

Umotzliwia wyswietlanie obrazu z ptyt w formacie 4:3
na ekranie panoramicznym bez rozciagania liniowego.
Po obu stronach ekranu dodane zostang czarne pasy.

Uwaga: Opcja { Superszeroki } jest dostepna tylko
dla rozdzielczosci: 720p, 1080i lub 1080p.
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Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien preferencji (podkreslone opcje s3 domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Dzwiek

Napisy

Menu plyty

Zab. rodzic.

PBC

Nawig MP3/JPEG

Umozliwia wybér preferowanego jezyka Sciezki dzwigkowej w przypadku
ptyt DVD ze $ciezka dzwigkowa w wielu wersjach jezykowych oraz plyt
VCD (Video CD) z wieloma kanatami dzwigku.

Wybierz jezyk odtwarzanych napiséw dialogowych.

Wybierz preferowany jezyk menu odtwarzanej ptyty DVD.

Uwaga: Jesli wybrany jezyk sciezki dzwigkowej / napiséw dialogowych /
menu ptyty nie jest dostepny na ptycie DVD, uzywany bedzie domyslny jezyk
Phyty:

Ta funkcja uniemozliwia odtwarzanie ptyt, ktére przekroczyly ustawione

ograniczenia. Dziata ona tylko z ptytami DVD, ktére maja przypisany poziom

zabezpieczenia rodzicielskiego do catej ptyty lub do wybranych scen na plycie.

1) Za pomoca przyciskow kursora w gére/dét wybierz poziom
zabezpieczenia z zakresu od | do 8 i naci$nij przycisk OK.

2) Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9) na pilocie zdalnego
sterowania wprowadz czterocyfrowe hasto.

Uwagi:

— Poziomy zabezpieczenia zaleza od kraju (‘I jest uwazany za materiat
najtagodniejszy, a ‘8’ za materiat najbardziej agresywny). Aby wylaczy¢
zabezpieczenie rodzicielskie i umozliwi¢ odtwarzanie wszystkich ptyt, nalezy
wybra¢ opcje ‘8'.

— Niektore ptyty DVD nie maja ustawionego poziomu zabezpieczenia
rodzicielskiego, mimo ze na oktadce ptyty wydrukowany jest poziom
reprezentujacy tresci zawarte na ptycie. W przypadku takich ptyt funkcja
zabezpieczenia rodzicielskiego nie bedzie dziata¢. Ptyty CD, VCD oraz SVCD
nie zawieraja ustawien poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego, dlatego w
przypadku tego typu plyt opisywana funkcja nie bedzie dziata¢.

— Ptyty DVD o poziomie zabezpieczenia rodzicielskiego wyzszym niz
wybrany nie beda odtwarzane, dopdki nie zostanie wprowadzone to samo
czterocyfrowe hasto.

Funkcja sterowania odtwarzaniem PBC jest dostegpna tylko dla ptyt VCD/
SVCD. Umotzliwia ona interaktywne odtwarzanie plyt Video CD, zgodnie z
menu pojawiajacymi sie na wys$wietlaczu.

{Wt} — Po wiozeniu ptyty VCD/SVCD na ekranie telewizora
zostanie wyswietlone menu indeksu (jesli jest ono
dostepne).

{wiyt. } — Menu indeksu zostanie pominigte i ptyta VCD/SVCD

bedzie odtwarzana bezposrednio od poczatku.

Funkcje menu nawigacji MP3/JPEG mozna ustawia¢ tylko wtedy, gdy na
ptycie nagrane jest menu. Utatwia ona nawigacje dzieki mozliwosci wyboru
réznych wyswietlanych menu.

{Bezmenu} - Powoduje wy$wietlanie wszystkich plikéw
znajdujacych sig na ptycie MP3 / ptycie ze zdjeciami.
{Z menu} — Powoduje wyséwietlanie menu folderéw ptyty MP3 /

plyty ze zdjeciami.
Uwaga: To urzadzenie moze wyswietli¢ tylko 650 plikow/folderéw w
danym katalogu.
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Opcje menu ustawien (ciag dalszy)

Strona ustawien preferencji (podkreslone opcje s3 domysinymi ustawieniami fabrycznymi)

Hasto Hasto uzywane do zablokowania ptyty i zabezpieczenia rodzicielskiego.
Domyslnym hastem jest ‘0000’. Aby zmieni¢ hasto:

1) Nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢ dostep do menu zmiany hasta.

Zmien hasto
Stare hasto

Nowe hasto

Potwierdz

2) Za pomoca klawiatury numerycznej (0-9) na pilocie zdalnego
sterowania wprowadz w polu { Stare hasto } dotychczasowe
czterocyfrowe hasto.

Uwaga: W przypadku wykonywania tej czynnosci po raz pierwszy lub w

przypadku zapomnienia dotychczasowego hasta nalezy wpisa¢ ‘0000’.

3) W polu { Nowe hasto } wprowadz nowe czterocyfrowe hasto.

4) W polu { Potwierdz } wprowadz ponownie nowe czterocyfrowe

hasto.
5) Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ i zamkna¢ menu.

Napisy DivX Umotzliwia wybranie typu czcionki obstugujacej napisy dialogowe nagrane na
ptycie DivX.
{ Standard } — Umotzliwia wyséwietlanie standardowej listy

czcionek napisow dialogowych dostepnych w
urzadzeniu dla jezykow tacinskich.

{ Cent. Eur. } - Umotzliwia wyswietlanie czcionek dla Europy
Srodkowe;j.
{ Cyrylica } — Umozliwia wyswietlanie czcionek cyrylicy.
Domyslne Ta funkcja umozliwia przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych

wszystkich opcji menu ustawien i ustawien osobistych, z wyjatkiem hasta
blokady ptyty i zabezpieczenia rodzicielskiego.

Aby potwierdzi¢ przywrocenie ustawien domysinych, nalezy nacisna¢
przycisk OK.

94



Obstuga radia

Przed rozpoczeciem...
Upewnij sig, ze anteny FM i AM/MW s3
podiaczone.

Wyszukiwanie stacji radiowych

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, az na
panelu wyswietlacza pojawi si¢ napis ‘RADIO
FM’ (lub nacisnij przycisk RADIO na pilocie
zdalnego sterowania).

@ Nacisnij krotko przycisk kursora w lewo/
prawo na pilocie zdalnego sterowania, aby
rozpoczac strojenie stacji.
= Do momentu znalezienia stacji radiowej o
odpowiedniej sile sygnatu na wyswietlaczu
bedzie widniat napis ‘SEARCH >’ lub ‘<’.

©® W razie potrzeby powtarzaj czynnos$¢ opisang
w punkcie @, az znajdziesz zadang stacje
radiowa.

@ Aby precyzyjnie dostroi¢ odbior stacji
radiowej o stabym sygnale, kilkakrotnie naci$nij
krotko przycisk kursora w gore/doét az do
uzyskania optymalnej jakosci odbioru.

@ Naciskajac przycisk AUDIO na pilocie
zdalnego sterowania mozna przetacza¢ miedzy
trybem stereo a mono zakresu FM.

Pomocna wskazéwka:

— Jesli stacja radiowa FM nadaje dane RDS (Radio
Data System), nazwa RDS zostanie wyswietlona i
zapisana.

Programowanie stacji radiowych

W pamieci urzadzenia mozna zaprogramowac
maksymalnie 40 stacji FM i 20 stacji AM.
Istnieja trzy rézne metody programowania
stacji radiowych:

— Za pomoca funkcji automatycznej instalacji
(tylko w przypadku ustawiania po raz
pierwszy)

— Za pomoca programowania automatycznego

— Za pomocq programowania recznego

Przydatne wskazéwki:

— Jesli w ciqgu 20 sekund nie zostanie nacisnigty
zaden przycisk, urzqdzenie wyjdzie z trybu
programowania.

— Jesli podczas instalagji tunera radiowego nie
zostanie wykryty sygnat stereo lub zostanie
wykrytych mniej niz 5 (piec) stacji, pojawi sie napis
‘CHECK ANTENNA.

Korzystanie z funkcji automatycznej

instalacjia

Przy pierwszym przejsciu w tryb ‘RADIO’
zostanie wyswietlony monit o zainstalowanie
stacji radiowych. Dzigki tej funkcji za pomoca
jednego przycisku mozna automatycznie
zainstalowac wszystkie dostgpne stacje
radiowe.

RADIO

—— 1l

@ Nacisnij przycisk RADIO.

=>» Zostanie wyswietlony napis ‘AUTO
INSTALL ... PRESS PLAY".
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Obs#uga radia (ciag dalszy)

@ Nacisnij przycisk DI
=» Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie od
pasma FM, po czym przejdzie do pasma AM.
<> Wszystkie dostepne stacje radiowe o
odpowiednio silnym sygnale zostang
automatycznie zapisane.
> Po zakoniczeniu zostanie wiaczona pierwsza
z dostrojonych stacji radiowych.

Korzystanie z programowania
automatycznego

Do zapisania lub ponownej instalacji wszystkich
zaprogramowanych stacji radiowych mozna
uzy¢ funkcji automatycznego programowania.

— RADIO

- SELECT/
PROGRAM

@ Nacisnij przycisk RADIO, aby wybra¢ pasmo
‘FM’ lub ‘AM’.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk SELECT/
PROGRAM do momentu pojawienia sig na
panelu wyswietlacza napisu ‘INSTALLN IN
PROG'.
= Wszystkie poprzednio zaprogramowane
stacje radiowe zostang zastapione nowymi.
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Korzystanie z programowania
recznego

Za pomoca funkcji programowania recznego
mozna zaprogramowac ulubione stacje
radiowe.

@ Ustaw 7adang stacje radiowa (patrz
‘Wyszukiwanie stacji radiowych’).
@ Nacisnij przycisk SELECT/PROGRAM.

@ Za pomoca przyciskow € / BB wybierz
numer stacji, pod ktérym chcesz zapisa¢
biezaca stacje radiowa.

@ Nacisnij przycisk SELECT/PROGRAM, aby
zapisac stacje.

Wybieranie zaprogramowanej
stacji radiowej

Nacisnij przycisk RADIO, aby wybra¢ pasmo
przy y wyl p
‘FM’ lub ‘AM’.

@ Za pomoca przyciskow €/ BB wybierz
numer stacji (lub uzyj klawiatury numerycznej
na pilocie).
> Na panelu wyswietlacza zostanie
wys$wietlone pasmo, numer zaprogramowanej
stacji radiowej i jej czestotliwos¢.

Usuwanie zaprogramowanej
stacji radiowej

@ W trybie tunera radiowego za pomoca
przyciskow €/ PP wybierz
zaprogramowang stacje radiowa.

@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk B do momentu
pojawienia sig napisu ‘FM/AM X DELETED’.
=» ‘X’ oznacza numer stagji.
=» Stacja radiowa bedzie nadal odbierana, ale
zostanie usunieta z listy zaprogramowanych
stacji.
> Reszta zaprogramowanych stacji radiowych
pozostaje bez zmian.



Y

Regulacja dzwieku i gto$nosci

Regulacja gtosnosci

Uzyj przyciskow VOL + —, aby zwigkszy¢ i
zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

= ‘VOLUME MIN’ oznacza minimalny poziom
gto$nosci, a ‘VOLUME MAX’ oznacza
maksymalny poziom gtosnosci.

Aby tymczasowo wytaczy¢ dzwiek:
Nacisnij przycisk MUTE.

> Odtwarzanie bedzie kontynuowane bez
dzwiegku, a na wyswietlaczu pojawi sig napis
‘VOLUME MUTED’.

=> Aby przywroéci¢ dzwigk, ponownie nacisnij
przycisk MUTE lub zwigksz poziom gtosnosci.

Wybér cyfrowych efektow
dzwiekowych

Istnieje mozliwos$¢ wybrania
zaprogramowanego efektu dzwigkowego
odpowiadajacego zawartosci ptyty lub
rodzajowi muzyki nagranej na ptycie.

Nacisnij przycisk SOUND, aby wybra¢ jeden
z dostepnych efektéw dzwigkowych.

Filmy Muzyka | Opis

ACTION ROCK Wzmocniony niski i wysoki
zakres czestotliwosci
podkresla dzwigk w filmach z
widowiskowymi efektami
specjalnymi oraz brzmienie
muzyki o wyjatkowej
atmosferze. Doskonate
ustawienie do filmow akcji
oraz muzyki rockowej i popu.

Regulacja poziomu tonéw
niskich/wysokich

Funkcje tondw niskich i tonéw wysokich
umozliwiaja zdefiniowanie ustawien procesora
dzwieku.

Nacisnij przycisk TREBLE/BASS, aby
przetaczy¢ migdzy trybem tonéw wysokich a
trybem tonoéw niskich.

W ciagu pigciu sekund za pomoca przycisku
VOL + — ustaw poziom tonéw niskich lub
wysokich.

=> Jesli regulator gtos$nosci nie zostanie uzyty
w ciagu pieciu sekund, nastapi przywrécenie
normalnej funkcji regulacji gto$nosci.

DRAMA JAZZ Czysty diwiek $redniego i
wysokiego zakresu
czestotliwosci. Ustawienie
imituje atmosfere klubu, gdzie
muzycy graja na zywo. Dobre
do stuchania jazzu i ogladania
sztuk teatralnych.

GAMING PARTY Nieznacznie wzmocniony niski
zakres czestotliwosci oraz
mocno uwydatniony zakres
$redni pozwala uzyska¢
doskonate brzmienie muzyki na
imprezy, jak rowniez dzwigku
w grach komputerowych.

CONCERT CLASSIC | Ptaska charakterystyka
dzwigku, idealna do stuchania
muzyki powaznej oraz
ogladania koncertéw na zywo
z plyt DVD.

MTV RnB Wzmocniony niski i $redni
zakres czestotliwosci ktadzie
odpowiedni akcent na
dynamike i zréznicowane
brzmienie. Najlepsze ustawienie
do stuchania muzyki R&B, hip
hopu oraz teledyskéw na
kanatach muzycznych.

Wybér dzwieku przestrzennego

Nacisnij przycisk AMBISOUND, aby wybra¢
tryb automatyczny, wielokanatowy lub
stereofoniczny.

= Domyslnym ustawieniem jest ‘Automatycz’
(zalecane). Wybor trybu dzwigku (wielokanatowy
lub stereofoniczny) odbywa si¢ na podstawie
strumienia dzwieku odtwarzanej zawartosci.

= W przypadku trybu wielokanatowego
dostepne opcje dzwigku przestrzennego to:
Dolby Digital, DTS (Digital Theatre Systems)
Surround oraz Dolby Pro Logic Il.

CARTOONS | LOUNGE | Umiarkowana charakterystyka
dzwigku, najlepsza do stuchania
nastrojowej muzyki oraz
ogladania filméw animowanych.

SPORTS SPORTS Umiarkowanie wzmocniony
$redni zakres czestotliwosci
oraz efekt dzwigku
przestrzennego doskonale
sprawdzaja sie w przypadku
odtwarzania samego gtosu
oraz pozwalaja uzyskac
niepowtarzalng atmosfere
wydarzen sportowych.

NEWS NEWS Wzmocniony $redni zakres
czestotliwosci, idealny do

odtwarzania samego gtosu.
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Inne funkcje

Instalacja nowego
oprogramowania

Firma Philips bedzie okresowo publikowa¢
uaktualnienia oprogramowania zwigkszajace
mozliwosci urzadzenia i poprawiajace jego
dziafanie.

@ Aby uzyska¢ biezaca wersje oprogramowania
urzadzenia, nacisnij przycisk OPEN/CLOSE
A | aby otworzy¢ kieszen na plyte.

@ Nacisnij przycisk DISPLAY na pilocie
zdalnego sterowania.
<> Zapisz informacje o biezacej wersji
oprogramowania.

@ Odwiedsz strone internetowa firmy Philips pod
adresem www.philips.com/support, aby
sprawdzi¢ dostgpnos¢ aktualizacji
oprogramowania oraz pobra¢ je i zapisa¢ na
ptycie CD-R.

@ W16z plyte CD-R do szuflady na plyte.
> Oprogramowanie zostanie automatycznie
zainstalowane w urzadzeniu.

Uwaga:

Podczas aktualizacji NIE nalezy wytaczac
urzadzenia ani odtaczac od niego
zasilania.

@ Po otwarciu kieszeni na plyty wyjmij ptyte
CD-R.
<> Trwa aktualizowanie oprogramowania.
Nie zamykaj kieszeni na ptyty ani nie wyfaczaj
urzadzenia.

@ Poczekaj az kieszen na plyty zamknie sie
samoczynnie. Dopiero wtedy mozna wylaczy¢ i
ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
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Rozwiazywanie problemow

OSTRZEZENIE
Urzadzenia w zadnym wypadku nie nalezy prébowa¢ samodzielnie naprawia¢, poniewaz spowoduje to
uniewaznienie gwarancji. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem.

W razie wystapienia usterki przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy wykona¢ czynnosci
sprawdzajace wymienione na kolejnych stronach. Jesli ponizsze instrukcje nie pomoga w usunieciu
problemu, nalezy zwroci¢ sie¢ o pomoc do sprzedawcy lub firmy Philips.

Problem (ogélne) Rozwiazanie

Brak zasilania. — Nacisnij przycisk STANDBY-ON w urzadzeniu, aby wiaczy¢
zasilanie.
— Sprawdz, czy przewdd potaczeniowy miedzy subwooferem a
jednostka centralng jest podfaczony.

Brak obrazu. — Zapoznaj sig z instrukcja obstugi telewizora, aby uzyska¢
informacje na temat prawidtowego wyboru kanatu wejscia
wideo (Video In). Zmieniaj kanaty telewizyjne, az ujrzysz
ekran DVD.

— Nacisnij przycisk DISC, aby wybra¢ tryb odtwarzania ptyt.

— Jesli ma to miejsce po wiaczeniu trybu obrazu bez przeplotu
lub po zmianie ustawien obrazu HDMI, zaczekaj 15 sekund na
automatyczne przywrocenie ustawien lub wykonaj ponizsze
czynnosci, aby powrdci¢ do trybu domyslnego:

1) Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE.

2) Nacisnij przycisk kursora w lewo na pilocie zdalnego
sterowania.

3) Nacisnij przycisk AUDIO na pilocie zdalnego sterowania.

Catkowicie znieksztatcony lub — Sprawdz potaczenie wideo.
czarno-biaty obraz. — Czasami moga pojawiac sie niewielkie znieksztatcenia obrazu.
Nie oznaczaja one usterki urzadzenia.
— Plyta jest brudna. Wyczys¢ ptyte.

Brak dzwieku lub dzwigk — Woyreguluj gtosnosc¢.
znieksztatcony. — Sprawdz potaczenia i ustawienia gtosnikow.

— Sprawdz, czy przewody audio s3 podfaczone i nacisnij
przycisk SOURCE, aby wybra¢ odpowiednie zrodto sygnatu
wejsciowego (np. TV lub AUX) w celu wskazania urzadzenia,
z ktérego ma by¢ odtwarzany dzwiek.

Brak efektu dzwieku — Nacisnij przycisk AMBISOUND, aby wybra¢ odpowiednie
przestrzennego z glosnikow. ustawienie dzwigku przestrzennego.
— Upewnij sig, ze odtwarzane zrédto jest nagrane lub nadawane
w formacie dzwigku przestrzennego (DTS, Dolby Digital itp.).

Pilot nie dziata prawidtowo — Woybierz zrédto, z ktérego ma by¢ odtwarzany sygnat
(np. DISC lub RADIO) przed nacisnigciem przycisku funkgcji
(>, et/ >p).
— Zmniejsz odlegtos¢ miedzy pilotem zdalnego sterowania a
urzadzeniem.
— Baterie s3 wyczerpane — wymien je.
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Rozwiazywanie problemow (ciag dalszy)

Problem (odtwarzanie) Rozwiazanie

Urzadzenie nie rozpoczyna — W16z do urzadzenia dajaca si¢ odczyta¢ ptyte, odtwarzana
odtwarzania. strong skierowana do wewnatrz. Plyty DVD+R/CD-R musza
by¢ zamknigte.
— Upewnij sig, ze ptyta nie jest porysowana ani wykrzywiona.
— Nacisnij przycisk SETUP, aby wylaczy¢ ekran menu ustawien
zestawu.
— Moze okaza¢ si¢ konieczne wprowadzenie hasta w celu
odblokowania odtwarzania ptyty.
— Wewnatrz urzadzenia mogta skropli¢ si¢ wilgo¢. Wyjmij ptyte
i pozostaw urzadzenie wiaczone na okotfo godzine.

Nie mozna zmieni¢ proporcji — Proporcje obrazu zostaty ustalone na ptycie DVD.

obrazu nawet po ustawieniu — W przypadku niektérych telewizoréw zmiana proporcji
rodzaju telewizora. obrazu moze by¢ niemozliwa.

Nie mozna wilaczy¢ niektérych — Funkcje te moga by¢ niedostepne na ptycie DVD.

funkcji, takich jak kat ustawienia - Zmiana jezyka $ciezki dzwigkowej lub napiséw dialogowych
kamery, napisy dialogowe lub na tej ptycie DVD jest niedozwolona.

dzwiek wielokanatowy.

Nie mozna wybrac niektérych — Przed wybraniem menu ustawien urzadzenia nacisnij
opcji menu ustawien zestawu. dwukrotnie przycisk STOP.
— W zaleznosci od rodzaju ptyty, niektére opcje menu moga
by¢ niedostepne.

Nie mozna odtwarzac filmoéw — Upewnij sig, ze plik DivX zostat zapisany w formacie ‘kina
DivX. domowego’ przy uzyciu kodeka DivX.
— Upewnij sig, ze pobrany plik filmu DivX jest kompletny.

Staby odbioér stacji radiowych. — Jesli sygnat jest zbyt staby, ustaw anteng lub podfacz anteng
zewngtrzng w celu uzyskania lepszego odbioru.
— Zwiegksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a telewizorem lub
magnetowidem.
— Ustaw prawidtowa czestotliwos¢.
— Umies¢ anteng w dalszej odlegtosci od wszystkich urzadzen
mogacych powodowac zaktécenia.

Urzadzenie nie dziata. — Odtacz na kilka minut przewod zasilajacy z gniazdka
elektrycznego. Podtacz ponownie przewdd zasilajacy i
sprébuj ponownie uzy¢ zestawu w zwykty sposéb.

— Sprawdz, czy przewdd potaczeniowy miedzy subwooferem a
jednostka centralng jest podfaczony.
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Rozwiazywanie problemow (ciag dalszy)

Problem (USB/HDMI/) Rozwiazanie

Nie mozna odczyta¢ zawartosci — Format urzadzenia pamigci flash USB nie jest obstugiwany
urzadzenia pamieci flash USB. przez to urzadzenie.
— Podfaczone urzadzenie jest sformatowane przy uzyciu innego
systemu plikdw, ktory nie jest obstugiwany przez to
urzadzenie (np. NTFS).

Wolne dziatanie urzadzenia — Odczyt z urzadzenia pamieci flash USB duzych rozmiaréw
pamieci flash USB plikéw lub plikéw o wysokiej rozdzielczosci i wyswietlanie ich
na ekranie telewizora moze zabiera¢ wiecej czasu.

Brak sygnatu audio przez — Jesli urzadzenie zrédtowe jest zgodne tylko ze standardem
potaczenie HDMI. DVI/HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection),
dzwiek nie jest odtwarzany za posrednictwem wyjscia HDMI.
— Za posrednictwem potaczenia HDMI nie mozna odtwarzac
ptyt SACD ani ptyt DVD-Audio chronionych przed
kopiowaniem.
— Sprawdz, czy dzwigk nie jest wytaczony w ustawieniach.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale ‘Opcje
menu ustawien - { Strona ustawien dzwigku - HDMI Audio }'.

Brak sygnatu wizyjnego przez — Potaczenie HDMI mozna wykonac¢ tylko w przypadku

potaczenie HDMI. urzadzen wyposazonych w interfejs HDMI dziatajacych w
standardzie HDCP (High Bandwidth Digital Content
Protection). W celu podtaczenia urzadzenia do ztacza DVI
(dziatajacego w standardzie HDCP) wymagany jest oddzielny
adapter (DVI na HDMI).

— Upewnij sig, ze rozdzielczo$¢ tego urzadzenia jest zgodna z

rozdzielczo$cig urzadzenia podtaczonego przy uzyciu
interfejsu HDMI. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ‘Opcje menu ustawien - { Strona ustawien obrazu -
Ustawienia HDMI - Obraz HDMI }'.

Brak wizji po zmianie — Twadj telewizor nie obstuguje ustawionej obecnie

rozdzielczosci obrazu HDMI. rozdzielczosci obrazu HDMI. Przetaczaj kolejne ustawienia
rozdzielczosci obrazu HDMI, naciskajac i przytrzymujac
przycisk SELECT/PROGRAM na pilocie zdalnego sterowania
przez co najmniej 3 sekundy, do momentu ponownego
pojawienia sie obrazu na ekranie.

Brak obrazu podczas odtwarzania - Upewnij sig, ze przewod sygnatu wideo z wtykami 3,5 mm
z odtwarzacza iPod. faczy stacje dokujaca i telewizor. Wybierz w telewizorze
wiasciwy kanat wejsciowego sygnatu wideo.
— Wiacz ustawienie ‘TV ON'’ dla odtwarzacza iPod.

Na panelu wyswietlacza pojawia  — Zdejmij odtwarzacz GoGear/iPod z podstawki dokujace;j i
sie napis ‘NONE DOCKED’. umies$¢ go tam z powrotem.
— Jezeli akumulator odtwarzacza GoGear/iPod jest catkowicie
roztadowany, nalezy go natadowac, aby moéc korzysta¢ z
urzadzenia.

101



Czesto zadawane pytania (USB)

Dlaczego wyswietlenie zawartosci pamiegci

urzadzenia USB trwa tak dtugo?

— Moze to wynika¢ ze zbyt duzej liczby plikow
(>500 plikow/folderéw) lub ich rozmiaru
(>1 MB).

— W pamieci urzadzenia moga znajdowac sig inne
pliki nieobstugiwanych typoéw, ktére urzadzenie
prébuje odczytac/wyswietlic.

Co sie stanie, jesli do tego urzadzenia zosta-
nie podiaczone nieobstugiwane urzadzenie
(np. mysz USB, klawiatura USB)?

Moze to spowodowac niestabilng prace urzadzenia.
Odtacz nieobstugiwane urzadzenie i przewdd
sieciowy. Odczekaj kilka minut przed podtaczeniem
przewodu sieciowego i ponownie wiacz
urzadzenie.

Co sie stanie w przypadku podtaczenia
dysku twardego USB?

Dyski twarde nie sa obstugiwane, gdyz ich duza
pojemnos¢ znacznie utrudnia nawigacje. Przenie$
pliki muzyczne (mp3) i zdjecia (jpg) do urzadzenia
pamigci flash.

Dlaczego urzadzenie nie wykrywa mojego
przenosnego odtwarzacza muzycznego
UsB?

Dostep do zawartosci przenos$nego odtwarzacza
muzycznego (np. list odtwarzania) moze wymagaé
zainstalowania oprogramowania dostarczon-

ego wraz z nim. Urzadzenia klasy MTP nie sa
obstugiwane; obstugiwane sa tylko urzadzenia
pamigci masowe;j.

Jaki system plikow obstuguje to urzadzenie?

Obstugiwany jest tylko system plikow FAT16 i
FAT32; system plikéw NTFS nie jest obstugiwany.
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Dlaczego nazwa pliku wyglada na inng niz

wyswietlana na komputerze (np.‘Do widze-

nia. jpg’ wyswietla sie jako ‘Do_wid~1.jpg’)?
Dtugosc¢ nazwy plikéw ograniczona jest przez
system plikow urzadzenia (FAT16) do 8
znakow.

— Na komputerze moze by¢ wyswietlana petna
nazwa pliku, gdyz system operacyjny moze
dokona¢ konwersji systemu plikdw.

Czy mozliwe jest rownoczesne odtwarzanie
z urzadzenia USB i plyty?

Nie jest to mozliwe ze wzgledu na ograniczenie
pamieci. Ponadto, aby miato to sens, potrzebny
bytby inny, odpowiednio prosty w obstudze inter-
fejs uzytkownika.

Dlaczego nie moge obraca¢ zdjec¢ zapisan-
ych w urzadzeniu?

Aby mozliwe byto obracanie zdjg¢ zapisanych w
urzadzeniu USB, zdjecie musi zawiera¢ informacje
EXIF, zapisywane przez wigkszo$¢ aparatow cy-
frowych.Te informacje EXIF mogly zosta¢ usunigte
przy edycji lub kopiowaniu obrazu z innych
urzadzen za pomoca programéw edycyjnych.

Dlaczego urzadzenie nie odtwarza niek-
térych plikow muzycznych, zdjec lub
filmow?

Pliki muzyczne moga nie by¢ odtwarzane ze
wzgledu na nieobstugiwany format lub inng
szybko$¢ kompresji. Zdjgcia natomiast moga miec
zbyt niska lub zbyt wysoka rozdzielczos¢ dla
urzadzenia.



Dane techniczne

WZMACNIACZ JEDNOSTKA CENTRALNA

Pasmo przenoszenia: 20Hz-20kHz/-3dB  Wymiary: 935 x 146 x 136 mm

Odstep sygnatu do szumu: > 65 dB (CCIR) (szer. x wys. x gieb.)

Czutos¢ wejsciowa Waga: 7,2 kg

—AUX | Ini AUX 2 In: 1000 mV Gtosniki: Zambkniete

—TVIIniTV2In: 500 mV Gtosnik centralny

— Digital In: 500 mV Impedancja gto$nika: 4 omy

— MP3 Line-In: 250 mV Przetworniki: 2 x gtosnik niskotonowy

* (1% THD, | eHz) 2,5 cala + 2 x stozkowy
glosnik wysokotonowy

RADIO 25 mm

Zakres strojenia: FM 87,5-108 MHz Pasmo przenoszenia: 200 Hz — 20 kHz

|(v5|8vk5H3Z?_|602 KkHz Glosniki dzwieku przestrzennego

(9 kHz) (lewylprawy) ,
Czuto$¢ ttumienia Impedancja glosnika: 6 oméw N
na poziomie 26 dB: FM 20 dBf, MW 4 pV/m Zr)z(etg';’;i"‘('kh
Wspotezynnik thumienia e’mg " ’5s al
obrazu: FM 25 dB, MW 28 dB petnozakresowy Z,5 cala

Wsp6tezynnik tumienia Pasmo przenoszenia: 200 Hz — 20 kHz

czestotliwosci posredniej: FM 60 dB, MW 45 dB

. SUBWOOFER
\?vistgizsyf:iakfiﬁ?ms:;?u. FIM 60 dB, MWV 40 B Zasilanie: 220-240 V, 50-60 Hz
MV\S' 4 FM 30 dB Pobér mocy: 120 W
. . Zuzycie energii w
Znieksztatcenia .
harmoniczne: FM Mono 3% energoorsz.cze;dnym trybie
FM Stereo 3% gotowosci: <0,6 W
MW 5% System: Bass Reflex System
Pasmo przenoszenia FM 180 Hz — 10 kHz / Impedanqé: Ny 4 Q, -
+6 dB Przetworniki: Gtosnik niskotonowy
Separacja kanatéw stereo  FM 26 dB (1 kHz) . 165 mm (6,5 cala)
Prég stereo FM 235 dB Pasmo przenoszenia: 35 Hz —200 Hz
’ Wymiary: 295 x 470 x 295 mm
MODUL NAPEDU PLYTY Wasa (ffir'kx wys. x gleb.)
Typ lasera Pétprzewodnikowy aga: o8
Srednica ptyt 12cm /8 cm

Dekodowanie obrazu MPEG-1/MPEG-2/
/DivX 3/4/5/6, Ultra
Przetwornik C/A obrazu  |12-bitowy

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

System sygnatu PAL/NTSC
Format obrazu 4:3/16:9

Odstep sygnatu do szumu

na obrazie 56 dB (minimalnie)

Wyjscie rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo (Y) 1,0 Vp-p, 75 Q
(Pb) 0,7 Vp-p, 75 Q
(Pr) 0,7 Vp-p, 75 Q
Przetwornik C/A dzwigku 24-bitowy/192 kHz
Pasmo przenoszenia 4 Hz — 20 kHz
(44,1 kHz)
4 Hz — 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)

PCM IEC 60958
Dolby Digital IEC 60958, IEC 61937
DTS IEC 60958, IEC 61937
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Stowniczek

Dzwiek analogowy: Dzwigk, ktéry nie zostat
przetworzony na posta¢ cyfrowa. Dzwigk

analogowy jest dostepny poprzez wyjscie AUDIO
LEFT/RIGHT. Gniazda te (oznaczone odpowiednio
kolorami czerwonym i biatym) przesytaja dzwigk
dwoma kanatami: prawym i lewym.

Proporcje obrazu: Stosunek dtugosci do
wysokosci ekranu telewizora. W przypadku
standardowego telewizora wynosi on 4:3, a dla
telewizora panoramicznego lub zgodnego ze
standardem HDMI to 16:9. Format ‘Letter Box’
umozliwia ogladanie obrazu o proporcjach
przyblizonych do obrazu panoramicznego na
standardowym ekranie 4:3.

Gniazda AUDIO OUT: Czerwone i biate
gniazda na tylnym panelu urzadzenia, przez ktére
przesylany jest sygnat audio do innego urzadzenia
(TV, zestaw muzyczny itd.).

Szybkos¢ kompresji: llos¢ danych uzyta do
zapisania dzwieku o okreslonej dtugosci, mierzona
w kilobitach na sekundg (kb/s). Moze takze
oznaczac szybko$¢ nagrywania. Na ogét im wieksza
szybkos$¢ transmisji lub nagrywania, tym lepsza
jakos¢ dzwieku. Jednak duza szybkos¢ kompresji
daje pliki, ktére wymagaja wiecej miejsca na dysku.

Rozdziat: Fragment filmu lub utworu muzycznego
na ptycie DVD mniejszy niz tytut. Tytut skiada sig z
kilku rozdziatéw. Kazdy rozdziat ma przypisany
numer umozliwiajacy jego szybka lokalizacje przez
uzytkownika.

Menu plyty: Menu ekranowe umozliwiajace
wybor nagranych na ptycie DVD obrazéw,
utwordw muzycznych, napiséw dialogowych,
katéw ustawienia kamery itp.

DivX: Kod DivX jest opatentowang technologia
bazujaca na kompresji MPEG-4, opracowana przez
firmeg DivXNetworks Inc., ktéra pozwala na
zmniejszenie rozmiaru pliku wideo tak, aby mogt
by¢ przesylany przez Internet przy jednoczesnym
zachowaniu wysokiej jakosci obrazu.
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Dolby Digital: System dzwigku przestrzennego
opracowany przez firmeg Dolby Laboratories
zawierajacy do szesciu kanatow dzwigku
cyfrowego (przedni prawy i lewy, surround prawy
i lewy, centralny i subwoofer).

Dolby Surround Pro Logic Il: Opracowana
stosunkowo niedawno technologia matrycowego
dekodowania dzwieku zapewniajaca lepsza
przestrzennos¢ i kierunkowos$¢ dzwigku niz format
Dolby Surround. Dzwigk stereofoniczny jest
przetwarzany do postaci wielokanatowej, dzigki
czemu uzyskuije sig realistyczne efekty
przestrzenne. Format ten idealnie nadaje si¢ do
tworzenia efektéw przestrzennych w
samochodowych systemach audio. Z formatem
Dolby Surround Pro Logic Il s3 zgodne nagrania
zrealizowane tradycyjnymi metodami. W
przypadku $ciezek dzwigkowych do filmoéw istnieje
takze mozliwos¢ uzycia metody kodowania do
formatu Pro Logic Il zapewniajacej wykorzystanie
takze lewego i prawego kanatu dzwieku
przestrzennego. (Nagrania takie sa zgodne takze z
formatem Pro Logic).

DTS: System cyfrowego kina domowego (ang.
Digital Theatre Systems). System dzwigku
przestrzennego inny niz system Dolby Digital. Oba
systemy zostaty opracowane przez rézne firmy.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface to
szybki interfejs cyfrowy umozliwiajacy transmisje
nieskompresowanych sygnatéw wideo o wysokiej
rozdzielczosci oraz wielokanatowego dzwigku
cyfrowego. Zapewnia doskonafa jako$¢ obrazu i
dzwiegku, catkowicie pozbawionych zaktécen.
Interfejs HDMI jest w petni zgodny wstecz z DVI.
Zgodnie ze standardem HDMI, podtaczanie do
urzadzen HDMI lub DVI produktow
nieobstugujacych standardu HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection) powoduje
brak sygnatu wideo lub audio.

HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) to standard zapewniajacy bezpieczna
transmisje danych cyfrowych pomiedzy réznymi
urzadzeniami, ktéry stuzy ochronie praw
autorskich.



Stowniczek (ciag dalszy)

JPEG: Popularny format zdje¢ cyfrowych. Format
kompresji zdje¢ cyfrowych opracowany przez Joint
Photographic Expert Group. W formacie tym
mimo wysokiego stopnia kompresji wystepuje
niewielkie pogorszenie jakosci zdjecia. Pliki sa
rozpoznawane dzigki ich rozszerzeniom: ‘JPG’ lub
‘JPEG’.

MP3: Format pliku oznaczajacy system kompresji
dzwieku cyfrowego. MP3 to skrét od Motion
Picture Experts Group | (czyli MPEG-I) Audio
Layer 3. Dzigki formatowi MP3 na jednej ptycie
CD-R lub CD-RW mozna zapisa¢ nawet |10 razy
wiecej danych niz na zwyktej ptycie CD.

MPEG: Motion Picture Experts Group. Zbiér
systemoéw kompresiji dzwigku i obrazu cyfrowego.

Wielokanatowy: Plyty DVD s3 tak
sformatowane, aby kazda $ciezka dzwigkowa

stanowita jeden kanat dzwigku. ‘Wielokanatowy’
oznacza strukture $ciezek dzwiekowych sktadajaca
sie z trzech lub wigcej kanatow.

PBC: Sterowanie odtwarzaniem (ang. Playback
Control). System obstugi ptyt Video CD/Super
VCD za pomoca menu ekranowego nagranego na
ptycie. Umotzliwia on interaktywne odtwarzanie i
wyszukiwanie zawartosci plyty.

Obraz bez przeplotu (Progressive Scan): Ta
funkcja umozliwia wyswietlanie dwukrotnie
wiekszej liczby klatek na sekunde niz zwykty
system telewizyjny. Zapewnia ona duza
rozdzielczos¢ i wysoka jako$¢ obrazu.

Kod regionu: System pozwalajacy na odtwarzanie
ptyty tylko w wyznaczonej czesci $wiata (regionie).
Nagrywarka odtwarza¢ bedzie wyfacznie ptyty
oznaczone whasciwym kodem regionu. Kod
regionu tego urzadzenia znajduje sig na etykiecie.
Niektére ptyty mozna odtwarza¢ w kilku lub we
wszystkich regionach.

Surround: System realistycznego
tréjwymiarowego dzwieku; poczucie realizmu
osiagane jest dzigki rozmieszczeniu wielu
gto$nikow dookota stuchacza.

Tytut: Najdtuzsza jednostka podziatu filmu lub
materiatu muzycznego na ptycie DVD. Kazdy tytut
ma przypisany numer umozliwiajacy jego szybka
lokalizacje przez uzytkownika.

WMA: Skrét od Windows Media™ Audio.
Odnosi sig do technologii kompresji dzwigku
opracowanej przez firme Microsoft Corporation.
Dane w formacie WMA mozna kodowa¢ przy
uzyciu programu Windows Media Player w wersji
9 lub Windows Media Player dla systemu
Windows XP. Pliki te maja rozszerzenie ‘WMA’.
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